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KAPITOLA 1

Nesnadim prvni patky v mésici. Ve vesnici jsou najednou davy lidf a to
je ted v parném 1été to posledni, co byste si pfili. Na mém mistecku
ve stinu to jesté docela $lo, ale z toho zdpachu tél, koupajicich se pri
ranni praci v potu, by se snad i mléko srazilo. Vzduch byl prosyceny
zarem a vlhkosti, dokonce i louze od véerejsi bourky plné duhovych
prouzku nafty a oleje byly rozehraté.

Trzisté jako by se vyfouklo s tim, jak vSechny stinky zaviraly. Pro-
dejci byli roztékani, nedavali pozor, a tak jsem je mohla snadno okri-
dat, jak se mi zachtélo. Kdyz jsem skoncila, kapsy mi pretékaly viemoz-
nymi tretkami, a dokonce jsem si ukofistila 1 jablko na cestu. Na par
minut price to nebylo $patné. Jak se dav sunul vpred, nechala jsem se
unaset proudem lidskych tél. Hbitymi pohyby rukou jsem $itrala sem
a tam. Par bankovek z kapsy jednoho pina, niramek ze zapésti jakési
pani, nic velkého. V$ude bylo tak plno, Ze si néjakého kapsare nikdo
z vesni¢anu ani nevs$iml.

Vysoké budovy na pilotich, podle kterych se vesnice jmenuje (Pi-

loty, velmi origindlni), se ty¢ily vSude okolo tfi metry nad rozbahnénou



zemi. Na jafe byva dolni nibfezi zaplavené, ted byl ale srpen, takze
na vesnici dopadlo horko a nedostatek vody. Na prvni patky v meé-
sici, kdy prace 1 $kola kond¢i driv, se skoro vsichni tési. Ja ale ne. Ne.
Radsi bych sedéla ve skole ve tfidé plné déti a poslouchala zby-
tec¢nosti.

Ne ze bych méla ve skole zustat jesté néjak dlouho. Co nevidét
mi bude osmnict a pak prijde odvod. Nejsem ni¢im vyudend, nemam
Zddnou praci, takze mé poslou do vilky stejné jako vSechny ostatni
Adkate. Zadny div, ze nikde nejde sehnat price, kdy? se viichni muzi,
Zeny 1 déti snazi vyhnout armadé.

Moji bratfi 3li do valky, jakmile jim bylo osmnact, viechny tfi po-
slali bojovat s Jezerniky. Jenom Shade umfi alespon trochu psat, a kdyz
muze, posle mi dopis. Od Breeho a Tramyho, mych daldich bratra,
jsem uz pres rok zadny vzkaz nedostala. Ale 7ddné zprivy znamena-
ji dobré zpravy. Stava se, ze rodiny o svych détech nevédi vibec nic
celd 1éta, a pak se najednou jejich dcery a synové zni¢ehonic objevi
na prahu, odménéni sluzebnim volnem, nebo dokonce §tastné pro-
pusténi z armady. Vétdinou ale jen pfijde dopis na silném papire opat-
feny krilovskou peceti vyjadiujici kratké podékovani za zivot vaseho
ditéte. Mozna dostanete i par knoflikii z jeho obnos$ené, rozedrané
uniformy.

Kdyz odesel Bree, bylo mi tfinict. Dal mi pusu na tvar a jeden par
ndusnic, abych se o né&j podélila s nadi malou sestfickou Gisou. Byly to
sklenéné kapicky. Mély nartizovélou barvu jako mlhavy zipad slunce.
Té noci jsme si propichly usi. Kdyz odchazeli Tramy a Shade, drzeli se
tradice. Takze ted mame Gisa 1 j4 v jednom uchu tfi drobné kaminky,
aby ndm pripominaly nase bratry, ktefi nékde bojuji. Vlastné jsem tak
docela nevérila, Ze budou muset odejit, dokud se u nis nezjevil legio-
naf v nale$téné zbroji, ktery je postupné viechny tfi odvedl. A tenhle
podzim si pfijdou pro mé. Uz jsem zacala Settit — a krist — abych mohla

Gise taky koupit n&jaké niusnice.



Nemysli na to. To vzdycky fikd mamka. O armadé¢, o mych bratrech,
o vem. Skvéld rada, mami.

O kousek dal, u kfizovatky ulic Mlynské a Na Pé&iné, dav jesté
zhoustl, jak se k nému pridavali dalsi vesni¢ané. Mezi lidmi se motaly
particky déti, malych zlodéjicka, kteti se teprve udili zachazet se svymi
nenechavymi dlouhymi prsty. Byli prili§ mali, nez aby v tom mohli byt
dobfi, a tak strizci pokazdé rychle zakrodili. Obvykle by je poslali na
pranyt nebo do vézeni. Jenze 1 strazci se chtéji icastnit prvnich patka.
Spokojili se tedy s tim, ze vadcam parti¢ek ustédrili par tvrdych ran
a pustili je. Drobné milosti.

Najednou jsem na zapésti ucitila sotva patrny tlak a hned jsem se
instinktivné otocila. Chytila jsem ruku, kterd byla natolik hloupi, ze
mé chtéla okrist, a pevné jsem ji pridrzela, aby ten maly ro$tik nemohl
utéct. Jenze namisto néjakého pohublého ditéte jsem pred sebou méla
drze se $klebici oblicej.

Kilorn Warren. Rybatsky ucen, vile¢ny sirotek a pravdépodobné mtyj
jediny opravdovy pritel. Jako déti jsme se pravali, ale ted, kdyz uz jsme
star$i (a on o hlavu vys$i nez ji), snazim se poty¢kdm vyhnout. Dok4ze
byt k uzitku, fekla bych. Napriklad dosdhne i na vysoké police.

,Js1 porad rychlejsi,” uchechtl se a vymanil se z mého sevfeni.

,,Nebo ty pomalejsi.*

Jenom zvedl odi v sloup a sebral mi z ruky jablko.

,Cekame na Gisu?* zeptal se a zakousl se do néj.

,Dneska ma propustku. Pracuje.”

,» Tak pojdme. Nerad bych pfisel o predstaveni.”

,,INo to by byla tragédie.*

,»INo tak, no tak, Mare,” pohrozil mi vesele prstem. ,,M4 to byt pie-
ce legrace.”

,M4 to byt varovdni, ty pako.*

On uz ale vyrazil dlouhymi kroky vpred, takze jsem musela té-

mét béZet, abych mu stadila. Chodi podivné houpavym krokem. Rika



tomu ndmornickd chiize, ackoli na moti nikdy nebyl. Na druhou stranu,
1 dlouhé hodiny strivené na rybaiské lodi jeho mistra — byt na fece —
se asi musi projevit.

Stejné jako muj tita i Kilornav otec byl poslan do vilky, jenze
zatimco ten muj se vritil jen s chybéjici nohou a plici, pana Warre-
na dopravili zpét v krabic¢ce od sirek. Kilornova matka potom utekla
a nechala syna, aby se protloukal sim. Nosila jsem mu jidlo, aby z né¢j
nezustala jenom hromadka kosti. Od té doby ubéhlo uz deset let. As-
pori zZe nastoupil do uceni a nebude muset do valky.

Dorazili jsme k tGpati hory, kde byla jesté vétii strkanice. Uast na
prvnich patcich je povinni, pokud ovSem nejste ,,nepostradatelny pra-
covnik® jako tfeba moje sestra. Jako by vysivinim hedvibi mohla néco
zménit. Jenze Stiibrni své hedvabi prece tolik miluji. Dokonce 1 strazci,
alespon nékteri, se nechaji uplatit kousky latky, které vysila ma sestra.
Ne ze bych o tom néco védéla.

Kdy? jsme stoupali nahoru po kamenném schodisti k vrcholu hory,
stiny okolo nis se prohlubovaly. Kilorn bral schody po dvou, takze mi
malem utekl, ale zastavil se a pockal. Usklibl se na mé a odhrnul si
z &ela pramen piskovych vlast, ktery mu spadal pres zelené o¢i.

,»Obcas zapominim, Ze mas nohy jako décko.*

,Lep$i nez mit détsky mozek,” sykla jsem, a kdyz jsem ho dosla,
vlepila jsem mu symbolickou facku. Sla jsem dil a slySela, jak se mi za
zidy sméje.

,Js1 nabrucenéjsi nez obvykle.*

,Ja tyhle slavnosti prosté nesnasim.*

,.Ja vim,“ zamumlal, tentokrat vazné.

Pak jsme dorazili do arény. Nad hlavami ndm zhnulo slunce. Aré-
nu postavili pred deseti lety a je to bezpecné nejvétsi stavba v Pilo-
tich. Nemuze se sice viibec rovnat kolosetim ve velkych méstech, ale
ty ohromné ocelové klenby a stovky metri betonu 1 tak stadi, aby se

z nich vesnické holce zamotala hlava.
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Viude kolem postavali strizci. Jejich ¢ernostfibrné uniformy vycni-
valy z davu. Byl pfece prvni patek a oni uz se nemohli dockat, co bude.
Strdzci maji pistole nebo pusky, ackoli je nepotiebuji. Podle zvyku totiz
patti ke Stribrnym a Stfibrni se od nis Rudych nemaji ¢eho bat. To vi
kazdy. Nejsme jim rovni, ackoli byste si toho na prvni pohled nev§imli.
Jediné, co nis od nich odliduje, alespon navenek, je to, Ze St¥ibrni stoji
rovné. My mame zida ohnutd praci, planymi nadéjemi a nevyhnutel-
nym zklamanim ze svého Zivotniho udélu.

V nezastfeSené aréné panovalo stejné vedro jako venku. Kilorn, po-
zorny jako vzdy, mé zavedl do stinu. Nejsou tu sedacky, jen dlouhé be-
tonové lavice. Zato téch par Stfibrnych Slechtict nahofte si uzivi po-
hodli svych luxusnich 16zi. Maji tam piti, jidlo, dokonce i uprostied léta
led, polstrované zidle, elektrické lampy a dal$i prepych, jaky si ja nikdy
nevyzkousim. Stfibrnym je to pfitom aplné fuk a porid si jenom sté-
zuji na ,,pfiSerné podminky*. Ja bych jim ukazala pfiSerné podminky,
kdybych k tomu méla prilezitost. My mame jenom tvrdé lavice a par
poskribanych presvicenych obrazovek, jejichz reproduktory fvou tak,
Ze se to skoro neda vydrzet.

,»Vsadim se s tebou o denni plat, Ze to dneska zas bude néjaky lam-
zelezo,* tekl Kilorn a odhodil ohryzek na zem.

,Ja se nesazim,* okfikla jsem ho. Spousta Rudych sizi své mzdy
na souboje v nadéji, ze néco malo vyhraji a snaz preziji dal$i tyden.
Ja ale ne, dokonce ani s Kilornem ne. To uz je snaz$i bookmakero-
vi penézenku ukrist, nez z ni néco vyhrat. ,,Nemél bys tak mrhat
penézi.*

,Kdyz se trefim, 7ddné mrhani to nebude. VZdycky zvitézi néjaky
lamzelezo.*

Lamzeleza vétSinou vyplni minimélné polovinu programu. Diky
svym schopnostem se v aréné vyjimaji 1épe nez vétsina Stribrnych.
Jako by si v tom libovali, vyuzivaji své nadlidské sily a pohazuji si

s ostatnimi bojovniky jako s hadrovymi panenkami.
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,»A co jeho protivnik?* nadhodila jsem a zamyslela se nad Stt{brny-
mi, kteri by se mohli objevit. Telkadi, agilové, nymfové, kytkafi, tuh4ci.
Na viechny je strasni podivana.

,» 1o nevim. Snad nékdo poridny. Rad se trochu pobavim.*

Kilorn a j4 mame na prvni patky trochu odlisny nazor. Ja si tfeba
pohled na dva bojovniky, ktefi se spolu rvou, nijak neuzivim. Kilorn
to ale miluje. Jen af se zabijou, tikava, nejsou to nasi lidé.

Nechipe, o ¢em ty zapasy jsou. Neni to jenom bezmyslenkoviti za-
bava, kterd ma Rudé trochu povzbudit v jejich vycerpavajici prici. Je
v nich chladny kalkul, poselstvi. V arénich mohou bojovat jen Stfibr-
ni, protoze jen Stfibrni dokdzou v aréné preZit. Bojuji, aby nim ukézali
svou silu a moc. Vy pro nds nejste Zddni soupefi. My jsme vdm nadiazeni.
My jsme bohové. To je poselstvi kazdé nadlidské rany, kterd tam padne.

A maji naprostou pravdu. Minuly mésic jsem vidéla souboj mezi
agilem a telkd¢em. A¢koli se agil dokdze pohybovat rychleji nez mrk-
nuti oka, telkd¢ ho odrovnal. Jen silou vtle ho zvedl ze zemé. Agil se
zacal dusit, myslim, ze telkd¢ ho néjak neviditelné Skrtil. Kdyz agilovi
zmodral oblicej, zapas byl ukoncen. Kilorn jisal. Vsadil na telkice.

,»Damy a pinové, Stfibrni a Rudji, vitejte na srpnovych prvopatec-
nich zipasech.” Moderitortiv hlas se nesl ozvénou mezi zdmi arény.
Jako obvykle znél znudéné, ale neni se ¢emu divit.

Kdysi se prvni patky nenesly v duchu souboju, ale poprav. Vézni
a nepratelé stitu byvali pfevezeni do hlavniho mésta Archeonu, kde je
pfed davem Stribrnych popravili. Stfibrnym se to asi libilo, a tak se za-
Caly poradat souboje. Ne pro zabijeni, ale pro zdbavu. Slavnosti se pak
rozsitily do dalsich mést, do dalsich arén a k $ir$imu publiku. Nako-
nec byla acast povolena i Rudym, byt zustali odkdzani jenom na lev-
ni mista. Netrvalo dlouho a Sttibrni vybudovali arény v§ude, dokonce
i ve vesnicich, jako jsou Piloty, a z nékdej$i odmény se stala povinnost.
Muj bratr Shade tvrdi, Ze je tomu tak proto, Ze ve méstech s arénami

doslo k vyraznému poklesu zlo¢innosti Rudych, aktivity odboje, a do-
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konce 1 ojedinélych ptipada vzpoury. Dnes uz Stiibrni k udrzeni po-
fadku nepotrebuji popravy, legie ani striZzce. Dva zipasnici nis vydési
stejné tak dobre.

Tentokrat se na to oba moc téili. Prvni, ktery vystoupil na bily pi-
sek, byl pfedstaven jako Cantos Carros. Stfibrny z Pristavni zitoky na
vychodé. Na obrazovkich vzplal jasny obraz vile¢nika, nebylo ani tie-
ba fikat, ze jde o lamzeleza. Paze mél jako kmeny stromu, $lachovité
a zilnaté, div Ze mu na nich nepraskla kize. Jeho Gsmév odhalil, ze ma
viechny zuby vyrazené nebo zlomené. Mozna se jako maly kluk dostal
do kfizku se zubnim kartackem.

Kilorn se rozkficel a ostatni vesni¢ané se k nému pridali. Jeden ze
strazct po téch nejhlasitéjsich za odménu hodil bochnik chleba. Jiny
zase podal jedicimu ditéti kousek jasné zlutého papiru. Pridél elektfi-
ny navic. To v8e jen proto, abychom jasali, abychom kticeli, abychom
se museli divat, 1 kdyZ nechceme.

,»Spravng, jen at vas slysil“ zahucel moderitor s nucenym nadse-
nim. ,,A tady mime jeho vyzyvatele pfimo z hlavniho mésta, Samso-
na Meranduse.*

Druhy bojovnik vypadal vedle té hory svala v lidské podobé¢ jako
véchytek. Modré ocelové brnéni mél ale dokonale vylesténé, bez je-
diné $mouhy. Nejspi§ to byl néjaky druhorozeny syn druhorozeného
syna, ktery si chtél v aréné vydobyt aspon trochu sldvy. Pfestoze by mél
byt vydéseny, tvaril se nezvykle klidné.

Jeho pt{jmeni mi znélo povédomé, na tom ale neni nic neobvyk-
lého. Spousta Stfibrnych pochazi z véhlasnych rodua, které maji desit-
ky ¢lenua. Vladnouci rodinou v nasem regionu, Velkém tdoli, je rod
Welleti. Guvernéra Welleho jsem ale za cely svtij zivot ani jedinkrit
nevidéla. Nejezdi sem vic nez jednou dvakrit do roka. A ani tehdy se
v Zddném pfipadé nesnizi k tomu, aby navstivil Rudou vesnici, jako je ta
moje. Jednou jsem zahlédla jeho ri¢ni lod, vznesené plavidlo se zeleno-

-zlatymi vlajkami. Je to kytkéf, a kdyz proplouval okolo, vSechny stromy
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na nabrezi vykvetly a ze zemé zacaly radit kvétiny. Zdalo se mi to kras-
né, dokud jeden ze star$ich klukt nezacal po jeho lodi hizet kameny.
I kdyz neskodné zblunkly do vody, toho kluka stejné dali na pranyft.

,Uréité to bude taky lamzelezo.*

Kilorn si drobného bojovnika podmradené prohlédl. ,Jak muze$
veédét, jaké ma Samson schopnosti?*

,, Koho to zajima, stejné prohraje,” odfrkla jsem a pohodlné se uve-
lebila.

Arénou se rozeznél obvykly signil. Mnozi nedockavé vyskocili na
nohy, ja ale ztstala v tichém protestu sedét. Sice jsem vypadala klidné,
v mém nitru ale v§echno vfelo.Vztekem a zarlivosti. My jsme bohové,
znélo mi v hlavé.

,Bojovnici, pripravte se.*

Oba se zaborili patami do pisku na protilehlych stranich arény. Pri
soubojich se nesmi pouzivat stfelné zbrané, a tak Cantos vytahl kritky
siroky me¢. Pochybovala jsem, Ze ho bude potfebovat. Samson zidnou
zbran nemél, jen mu zacukaly prsty.

Arénou se neslo tiché elektrizujici huceni. Tithle st nesndsim. Ten
pulzujici zvuk mi vzdycky projizdi zuby i kostmi, az dostdvam strach,
ze mi v téle néco kfupne. Utichl a7 s hlaholivym odbytim zvonu. U2
fo zadind, oddechla jsem si.

Hned od zacatku to byla krvava lizen. Cantos vyrazil jako byk, az
mu zpod nohou 1étal pisek. Samson se mu pokusil vyhnout,jenze lam-
zelezo byl rychly. Chytil protivnika za nohu a mrstil s nim pres celou
arénu, jako by to byl jen pytel peri. Kdyz Samson narazil do betono-
vé zdi, jeho bolestny vyktik nebyl pfes jasot divika slySet, mél ho ale
vepsany ve tvafi. Nez se vubec stihl vyhrabat na nohy, Cantos k nému
priskodil a zvedl ho do vzduchu. Samson dopadl na zem s praskinim
ldmanych kosti, pfesto se mu néjak podafilo vstat.

,»Copak je to boxovaci panak?‘ smal se Kilorn. ,,Jen mu dej, Can-

tosi!‘
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Kilorna nezajimi extra porce chleba, ani par minut elektfiny navic.
On se skute¢né touzi divat, jak se krev, stfibrnd krev, vsakuje do pis-
ku. Nezilezi na tom, ze ta krev predstavuje v§echno, ¢im my nejsme
ani byt nemutizeme, viechno, co cheeme. Prosté ji potfebuje vidét a pre-
svéddit sdm sebe, ze jsou to opravdu jenom lidé, Ze mohou byt zranéni
a porazeni. Ja si o tom myslim své. Jejich krev je hrozbou, varovinim,
ptislibem. Nejsme si rovni a nikdy nebudeme.

Cantos ho nezklamal. Dokonce 1 nahore v 16zich vidéli tu ména-
vou metalickou tekutinu, kterd Samsonovi tekla z Gst jako feka, v niz
se letni slunce odrizelo jako v tekutém zrcadle.

To je ten pravy rozdil mezi Stfibrnymi a Rudymi. Barva nasi krve.
Tento nepodstatny rozdil je né&jak ¢ini silnéjsimi, chytiejsimi, lepsimi,
nez jsme my.

Samson si odplivl a arénou prolétly kapky stfibrné krve. Cantos
stojici deset metrt od svého protivnika seviel sviyj mec jesté pevnéji,
pripraven Samsona zneskodnit a ukoncit to.

,Ubozik,” zamumlala jsem. Zdilo se, ze Kilorn mél pravdu. Jenom
boxovaci pandk.

Cantos se rozb¢hl, me¢ vysoko nad hlavou, v oéich ohen. Ale na-
jednou jako by uprostred pohybu zkamenél, az mu zapraskalo brné-
ni. Krvicejici bojovnik na né¢j ukazoval ze stfedu arény a sledoval ho
mrazivym pohledem.

Samson jen kmital prsty a Cantos jeho pohyby poslusné nasledoval.
Spadla mu ¢&elist, jako by se najednou zblaznil. Jako by pfisel o rozum.

Nemohla jsem véfit svym oéim.

Arénou se rozhostilo hrobové ticho, vSichni jen zirali a nechapali,
co se déje. Dokonce i Kilorn onémél.

,,Zarikavaé,* vydechla jsem nahlas.

Jesté nikdy predtim jsem v aréné zidného nevidéla. A pochybu-
ji, ze nekdo jiny ano. Zatikivadi jsou vyjimecni, nebezpe¢ni a mocni,

dokonce i mezi Sttibrnymi, dokonce i v hlavnim mésté. Koluji o nich
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rtizné zvésti, v jedné véci se ale viechny shoduji. Dokazou se ¢lovéku
dostat do hlavy, ¢ist mu myslenky a ovlddnout jeho mysl. A presné to dé-
lal 1 Samson. Pronikl Cantosovi pod brnéni i pod kuzi az do mozku,
kde se jeho soupef nemohl branit.

Cantos zvedl me¢. Ttasly se mu ruce, jak se snazil vzdorovat Sam-
sonové moci. Ale ackoli byl silny, nepfitele pfimo ve své mysli pora-
zit neumél.

Samson naposledy pohnul prsty a arénou se rozsttikla stribrna krev.
Cantos si zabodl me¢ skrz brnéni pfimo do bficha. Ten désivy zvuk
kovu projizdéjictho masem jsem slySela az nahote na lavici.

Jak se Cantosovi z riny finula krev, celd aréna jen lapala po dechu.
Tolik krve jsme tu jesté nevidéli.

Vtom se rozsvitila modra svétla, kterd arénu zaplavila pfizraénou
z4t{. Znameni pro konec zipasu. Stfibrni ranhoji¢i se ithned rozbéhli
smérem k lezicimu Cantosovi. Stfibrni tu nemaji umirat. Maji udatné
bojovat, predvést své dovednosti a pofddnou podivanou, ale ne umfit.
Nakonec, nejsou prece Rudi.

Strdzci jednali rychleji, nez kdy predtim. Bylo mezi nimi néko-
lik agilt, kter{ kmitali sem a tam jako vitr, aby vSechny vyvedli ven.
Nechtéli, abychom byli pfi tom, kdyby Cantos umftel. Samson mezi-
tim kricel k vychodu jako titdn. O¢ima zabloudil ke Cantosovu télu.
Cekala jsem, Ze se zatvaii omluvné. Jeho tvif ale ztistala prazdna, bez
emoci, tak chladni. Ten zipas pro né¢j nic neznamenal. My pro néj nic
neznamenali.

Ve skole jsme se udili o tom, co bylo pfed na$im svétem. O andé-
lech a bozich, ktef{ Zili na nebesich, odkud vladli zemi laskavou a mi-
lujici rukou. Nékdo tvrdi, Ze to jsou jenom pohidky, ji jim ale nevé-
rim.

Bohové nim vladnou dél. Jenomze sestoupili z nebes a uz nejsou

laskavi.
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KAPITOLA 2

Nas§ dam je maly i na poméry v Pilotich, ale asport mdme vyhled. Jes-
té pred svym zranénim ho muj otec béhem jednoho sluzebniho volna
postavil tak vysoko, abychom vidéli pres feku. I skrz letni opar jsou vi-
dét holé plané, kde kdysi byval les, dnes Gplné vytézeny. Vypadaji jako
néjaka nemoc, ale na sever i na zipad od nich se rozkladaji nedotéené
kopce jako tichi pfipominka. Tam venku toho Cekd strasné moc. Pfesahuje
to nas, Stribrné i viechno, co znam.

Vylezla jsem do domu po Zebrfiku s prickami ohlazenymi od dla-
ni a nohou, které po nich $plhaji nahoru a dolt kazdy den. Z té vysky
jsem zahlédla par lodi plujicich proti proudu feky. Jejich barevné vlaj-
ky hrdé vlaly ve vétru. Stiibrni. Jen oni si mtizou dovolit soukromé do-
pravni prosttedky. A zatimco si uzivaji v autech, vyletnich lodich nebo
vysokorychlostnich tryskicich, my se musime spokojit s vlastnima no-
hama nebo kolobézkou, kdyz mime $tésti.

Ty lodé urcité sméfovaly do Létova, malého méstecka, které vy-
rostlo kolem letniho sidla kralovské rodiny. Pravé tam byla toho dne

i Gisa — pomahala $vadlené, u které se uci. Kdyz je kral v palici, casto
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tam chodivaji na trh prodavat své zbozi Stfibrnym kupctim a Slech-
ticam, ktefi za krilem dolézaji jako pejsci. Samotny palic je znim
jako Sin slunce. Pry je nidherny, ja ho ale nikdy nevidéla. Ani ne-
vim, pro¢ potiebuje krilovska rodina druhy diam, zvlast kdyz jejich
sidelni palac je tak krisny a honosny. Jenze oni stejné jako ostatni
Stifbrni nejednaji na zikladé potieby. Zene je chti¢. A co chté&ji, to
taky dostanou.

Nez jsem otevrela dvefe a vesla do obvyklého zmatku, pohladi-
la jsem vlajku tfepotajici se na verandé. Tfi ¢ervené hvézdy na zlutém
pozadi, jedna za kazdého bratra, a volné misto pro dalsi. Misto pro mé.
U vétsiny domu vlaji podobné vlajky. Nékteré misto hvézd zdobi Cer-
né pruhy, vzpominky na padlé déti.

Mima se potila u spordku, kde michala masovou smés, a otec na ni
ziral z kolec¢kového kfesla. Gisa vysivala u stolu néco krasného, mimo-
fadného a zcela mimo mé chipani.

»Jsem doma,* prohodila jsem jen tak. Tita na mé mavl, mamka
kyvla a Gisa ani nezvedla o¢i od pruhu hedviabi.

Polozila jsem pytlik s kradenymi vécmi na sttl hned vedle ni tak,
aby mince zacinkaly co mozni nejhlasitéji. ,,Myslim, ze mam dost na
to, abychom titovi mohli sehnat porddny dort k narozeninim. A dalsi
baterie, aspon na cely mésic.”

Gisa se na pytlik podivala a jen se znechucené¢ zamradila. Je ji tepr-
ve ¢trnict, ale na svij vék je dost Gsecnd. ,,Jednoho dne sem prijdou
a seberou ti v§echno, co mas.“

,Zarlivost ti neslusi, Giso, zavréela jsem a poplicala sestru po hla-
vé. Ruce ji ihned vyletély k perfektnim rudym vlastim a rychle je
uhladily zpét do dokonalého uzlu.

Jeji vlasy jsem vzdycky chtéla, ale nikdy jsem ji to nefekla. Zatim-
co ona je ma rudé jako ohen, ty moje maji barvu, které fikime fi¢ni
hnéda. Tmavé korinky a svétlé konecky, jak barva mizi vlivem stresu-

jictho Zivota v Pilotich. VEtSina zen si stftha vlasy nakratko, aby Sedivé
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konecky nebyly vidét, ja ale ne. Mné se libi pocit, ze dokonce 1 mé
vlasy védi, Ze zivot by takhle vypadat nemél.

,Ja nezarlim,* odsekla a vritila se ke své praci. Vysivala ohnivé kvé-
tiny, kazdou jako nidherny plamen hofici na olejové ¢erném hedvibi.

., To je krasa, Giso.” Rukou jsem prejela po jedné z kvétin, nechala
jsem se unést tim hedviabnym pocitem. Zvedla odi a pousmaila se, do-
konce ukézala i zuby. Jakkoli se hddime, dobfe vi, Ze je pro mé hvézda.

Navic vSichni védi, Ze ta Zdrlivd jsem tady jd, Giso. Neumim nic, neZ okrd-
dat lidi, ktefi néco délaji.

Jakmile se vyudi, maze si otevrit vlastni dilnu. A St¥ibrni se po-
hrnou ze vSech stran, aby ji zaplatili za kapesnicky, vlajky nebo ob-
le¢eni. Gisa dosihne toho, ¢eho jen miloktery Rudy, a povede se ji
dobfe. Postard se o nase rodi¢e a mé i bratry najme na né&jakou pod-
fadnou prici, aby nis dostala z vilky. Jednoho dne nis zachrini oby-
¢ejnou jehlou a niti.

,Jako den a noc,” zabrudela mima a prohribla si Sedivéjici vla-
sy. Nemysli to zle, jen jako kousavou pravdu. Gisa je Sikovna, krisni
a sladka. Ja jsem trochu neotesand, jak madma mirné rika. Stin kontras-
tujici s Gisinym svétlem. Rekla bych, Ze to jediné, co mame spole¢né-
ho, jsou niusnice od nasich bratra.

Tita v rohu zasipal a zabusil si pésti do hrudi. Je to normélni, vzdyt
ma jenom jednu skute¢nou plici. Nastésti ho uméni nasi mediciny za-
chrénilo. Nahradili mu nefunkéni plici ptistrojem, ktery dycha za ni.
Nevymysleli ho Stfibrni, jelikoz nic podobného nepotfebuji. Oni maji
1é¢itele. T1 ale neplytvaji s Rudymi ¢as, nepracuji ani v prvnich liniich,
aby udrzeli vojiky nazivu. VétSina z nich zastdva ve méstech, aby prodlu-
zovali zivot prestarlym Stribrnym, staraji se o jejich jatra znicena alkoho-
lem a o podobné véci. TakZe musime vyuzivat cerného trhu s technolo-
giemi a vynélezy, abychom si pomohli. Nékteré jsou bliznivé a vétSina
nefunguje, ale tenhle kousek cvakajictho kovu zachrinil mému otci 7Zi-

vot. Porid slys$im, jak klape. Jemny pulz, ktery titu udrzuje nazivu.
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,»Nechci dort,* zamrucel. Neuniklo mi, jak sjel pohledem na své
rostouci bficho.

,,INo tak mi fekni, co bys chtél, tati. Nové hodinky nebo...*

»Mare, véc, kterou jsi ukradla nékomu ze zipésti, nepovazuju za
novou.*

Nez se u nas stacila rozhoret dal$i hidka, mama sundala hrnec ze
spordku. ,,Vecefe.” Donesla ho na stal. Linulo se z néj vyrazné aroma.

,»Voni to Gzasné, mami,** zalhala Gisa.Tita uz tak taktni nebyl a nad
jidlem ohrnul nos.

Z dobré vule jsem se prinutila néco snist. Kupodivu to nebylo tak
z1é jako obvykle. ,,Dala jsi tam ten pepf, ktery jsem ti pfinesla?*

Cekala jsem, e mama prikyvne, usméje se a podékuje mi, Ze jsem
si v§imla, ale ona se jen zaCervenala a nerekla nic. Védéla, ze jsem ho
ukradla, stejné jako viechny ostatni darky.

Gisa jen protocila oéi v sloup, protoze tusila, kam to celé sméfuje.

Jeden by fekl, ze touhle dobou na to budu uz zvykla, ale ten ne-
vdék mé pokazdé dostane.

Maima si povzdechla a skryla tvat do dlani. ,,Mare, ty vi§, Ze si va-
zim... Ale prala bych si...*

,»Abych byla vic jako Gisa,* dokon¢ila jsem za ni.

Miama zavrtéla hlavou. Dal$f lez. ,,Ne, jisté Ze ne. Tak jsem to ne-
myslela.*

Jasné. Jsem si jistd, ze mou hotkost by citili 1 z druhého konce
vesnice. Snazila jsem se ze vSech sil, aby se mi nezlomil hlas. ,,Je to je-
diny zpusob, jak mtzu vypomoct, nez... nez odejdu.*

Zminka o valce vzdycky vSem zavie pusu. Dokonce 1 tita prestal
sipat. Mama se odvritila, tvafe rudé vzteky. Gisa mi pod stolem stisk-
la ruku.

,Vim, ze délas, co muzes,” zadeptala mama.Vim, Ze ji to stilo hod-
né premihani, ale stejné mé to potésilo.

Prinutila jsem se ml¢ky kyvnout.
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Vtom Gisa vyskocila ze Zzidle, jako by ji néco pichlo. ,,Malem jsem
zapomneéla. Cestou z Létova jsem se stavila na posté. Dostali jsme do-
pis od Shadea.*

Jako by odpalila bombu. Mama s titou se zacali pretahovat o $pi-
navou obalku, kterou Gisa vytihla z kapsy. Cekala jsem, zatimco oni si
dopis podivali a prohlizeli si ho. Ani jeden z nich neumi ¢ist, a tak se
snazili vykoumat co nejvic jen ze samotného papiru.

Tata ho o¢ichal a snazil se zatadit jeho viini. ,,Borovice. Zadny kout.
To je dobfe. Neni v Kotli.*

Vsichni jsme si tlevou oddechli. Kotel je vybombardovany pis zemé
mezi Nortou a Zemi jezer, kde se odehriva vétSina boju. Vojici tam
travi témet veskery Cas. Krci se v zdkopech, kam diiv nebo pozdéji do-
padne bomba, nebo se bezhlavé vrhaji do atoka, které obvykle kon-
¢ivaji krveprolitim. Skoro cely zbytek hranice tvori jezero, které vsak
daleko na severu prechizi v tundru, ptili§ mrazivou a opusténou, nez
aby stdlo za to o ni val¢it. Otec ke svému zranéni prisel pravé v Kot-
li, kdyz na jeho jednotku dopadla bomba. Dnes je to tam po desetile-
tich bojt naprosto zdevastované a dym z explozi se proménil ve vSu-
dyptitomnou mlhu. Neroste tam viibec nic. Clovék tam najde jen Sed
a smrt, jako v celé téhle vilce.

Konecné tita dopis pujcil mné, abych ho predetla. S velkym oce-
kavinim jsem obalku otevfela, s nadSenim, ale 1 s obavami z toho, co
se od Shadea dozvime.

,»Mild rodino, jsem naZivu. Io uZ vam asi doslo.*

Mné 1 titu ta poznimka pobavila, dokonce 1 Gisa se pousmala.
Mimu to ale moc nepotésilo, ackoli Shade takhle zacini vSechny své
dopisy.

,»Odvolali nds z fronty, jak uz asi tdata vycenichal. Je hezké podivat se
zpdtky do hlavniho tabora. Je Rudy jako tisvit, Stiibrného diistojnika tu clovék
skoro nepotkd. A kdyZ nemusite dychat kout z Kotle, miiZete opravdu sledo-

vat, jak slunce povstane a sili. NezdrZim se tu ale dlouho. Veleni planuje nasi
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Jjednotku vybavit pro boj na jezere. Pridélili nds na jednu z novych vdlecnych
lodi. Potkal jsem doktorku z jiné jednotky, kterd fikala, Ze vidéla Tramyho a Ze
je v porddku. Pi tistupu z Kotle ho trefil Srapnel, rychle se ale uzdravil. Zdd-
nd infekce, Zddné trvalé ndsledky.

Mamka si hlasité¢ povzdechla a zavrtéla hlavou. ,,Z4dné trvalé ni-
sledky, zopakovala posmésné.

,» O Breeovi poidd nic, ale nedélam si starosti. On je z nds nejlepsi a uz
brzy se dockd sluZebniho volna po péti letech. Bude doma co nevidét. Tak si
prestari délat starosti, mami. Nic dalsiho nevim, alespori nic, co bych mohl na-
psat do dopisu. Giso, nevytahuj se tolik, i kdyZ na to mds prdvo. Mare, necho-
vej se pordd jako fracek a prestari mldtit toho Warrenovic kluka. Tati, jsem na
tebe pysny. NavZdycky. Viechny vds mdm moc rdd. Vis oblibeny syn a braty,
Shade. «

Jako pokazdé ndm Shadeova slova zalezla hluboko pod kuzi. Kdyz
jsem se hodné snazila, jako bych slysSela 1 jeho hlas.Vtom zadala svétla
u stropu skomirat.

,, To nikdo nepouzil ty listky na elektfinu, co jsem prinesla véera?*
zeptala jsem se, jesté nez svétla zablikala a uvrhla nis do tmy. Kdy?z si na
ni moje o¢i zvykly, v§imla jsem si, ze mama jen krout{ hlavou.

Gisa zaapéla. ,,Nebylo toho pro dnesek uz dost? Jeji Zidle zavrzala,
jak se zvedla od stolu. ,,Jdu si lehnout. Snazte se nekficet.*

My ale nekficeli. To je presny obraz mého svéta — jsme na hddky pfi-
li§ unaveni. Mama s titou odesli do loznice a nechali mé u stolu samot-
nou. Obvykle bych se vytratila nékam ven, ale ted jsem neméla chut
na nic jiného nez zalézt do postele.

Vylezla jsem po dalsim zebtiku do podkrovi, kde uz Gisa chripala.
M3 spanek jako nikdo jiny, usne klidné do minuty, zatimco mné to ob-
Cas trva 1 hodiny. Uvelebila jsem se na svém lehatku, sta¢ilo mi tam jen
tak lezet a drzet Shadeuv dopis. Jak fikal tita, vonél po borovicich.

Reka té noci pékné §uméla, preskakovala kaminky na bfehu a uko-

1ébavala mé ke spanku. Dokonce mi nevadila ani nase stard lednice na
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baterky, kterd vétSinou hudi tak, az mé z toho boli hlava. Pak mi ale
usinini prekazil ptaci zpév. Kilorn.

Ne. Jdi pry¢.

Dalsi zavolani, tentokrat hlasitéj$i. Gisa se trochu zavrtéla a preva-
lila se na druhy bok.

Tise jsem zanadavala a nastvani na Kilorna jsem se zvedla z lehatka
a slezla dola po Zebfiku. Normalni holka by v tom nepotidku v oby-
vaku urdité o néco zakopla, ja mam ale diky tém rokd, co utikim pred
strazci, jisty krok. Za vtefinku jsem sjela po Zebfiku na zem. Zaboftila
jsem se aZ po kotniky do bahna. Kilorn uz na mé ¢ekal.Vynoril se ze
stind pod domem.

,2Doufim, ze mas rid monokly, protoze za tohle ti mile rada...*

Kdyz jsem si v§imla jeho vyrazu, zarazila jsem se.

On plakal. Kilorn nepldce. Také mu tekla krev z kloubu. Uréité né-
kde prastil pésti do zdi. Bez ohledu na pozdni hodinu a své rozladé-
ni jsem si nemohla pomoct. Pocitila jsem starost, snad jsem se o néj
i bala.

,,Co je? Co se stalo?** Aniz bych o tom premyslela, vzala jsem ho za
ruku a nahmatala krev. ,,Co se stalo?*

Chvilku mu trvalo, nez se zmohl na odpovéd.To uz jsem byla zdé-
Send.

,»,MUj mistr... on... umtel. UZ nejsem ulen.*

Snazila jsem se zachovat klid, ale mtyj pfekvapeny vzdech stejné za-
znél do ticha jako vysmeéch. A 1 kdyz uZ mi bylo jasné, co se mi snazi
sdélit, stejné pokracoval.

1

,Jesté nejsem vyuceny a ted...* zajikal se. ,,Je mi osmnict. Ostatni
rybari uz u¢né maji. J4 nepracuju a ani si praci nemutzu sehnat.”

Jeho dal$i slova mi zajela do srdce jako nuz. Kilorn se pferyvané
nadechl a ji v duchu zatouzila, abych si tu posledni vétu nemusela vy-
slechnout.

,,Poslou mé do valky.*
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KAPITOLA 3

Trva to uz témér sto let. Myslim, Ze bychom tomu ani neméli fikat
valka, jenze pro tuhle vy$$i formu destrukce neexistuje jiné oznaceni.
Ve skole nas udili, Ze to zacalo sporem o Uzemi. Zemé jezer je rovinatd
a urodni, ohrani¢end nekoneénymi jezery plnymi ryb. Ne jako skal-
naté, zalesnéné kopce Norty, kde nis zemédélska ptida stézi uzivi. Ne-
dostatek uz pocitili 1 Stribrni, a tak kral vyhlasil valku a uvrhl nis do
konfliktu, ktery nemuze vyhrat ani jedna ze stran.

Kril Zemé jezer, dalii Stribrny, nim oplatil stejnou minci a s plnou
podporou své $lechty. Usilovali o nase feky, aby ziskali pfistup k mofi,
které neni pul roku zamrzlé, a k mlynim na nasich fekich. Pravé mly-
ny jsou nejvétsim bohatstvim nasi zemé — vyrabé&ji tolik elekttiny, ze
néco zbude 1 na Rudé. Zaslechla jsem také néco o méstech dil na
jih, v okoli Archeonu, kde vysoce specializovani Rudi konstruuji pro
meé nepochopitelné stroje. Dopravni prostfedky urc¢ené k prepravé po
zemi, po vodé a ve vzduchu nebo zbrané, které rozeseji zkazu, kdeko-
li si to budou Stfibrni prat. Nas uditel ndm s pychou hlasal, ze Norta

je svétlem svéta, narod velky svou technologickou vyspélosti a silou.
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Ze ostatni, tieba Jezernici nebo Pidmontiti na jihu, Ziji v temnoté. Ze
jsme méli §téstf, kdyZ jsme se narodili pravé tady. Stésti. Kdykoli to slo-
vo sly$im, chce se mi kficet.

Nicméné bez ohledu na nasi elektfinu, na jejich zisoby jidla, na
nase zbrané nebo na jejich pocetni presilu, ani jedna ze stran nema
zddnou vétsi vyhodu. Na obou stoji Stiibrni velitelé a pocetné zastu-
py schopnych Rudych vojikt bojujicich se zbranémi v rukou. A tak
spor, ktery mél skondit uz témér pred sto lety, se tihne dil. Vzdycky
mi prislo legraéni, ze jsme zacali val¢it kvuli vodé a potravé. Dokonce
i mocni a nedostizni St¥ibrni museji jist.

Kdyz se ted budu muset rozloudit i s Kilornem, uz mi to veselé
neprijde. Zajimalo by mé, jestli mi taky na pamatku d4 niusnici, az ho
bude odvidét nablyskany legionar.

,» Iyden, Mare. Jeden tyden a budu pry¢.“ Hlas se mu zlomil, 1 kdyz
se to pokusil zamaskovat kasldnim. ,,J4 nikam nemuazu. Mé... mé ne-
dostanou.*

Jenze ja vidéla, jak se mu bojovnost vytrici z o¢i.

,,Prece musi existovat néco, co bychom mohli udélat,” vyhrkla
jsem.

,,Neni nic, co by mohl kdokoli udélat. Nikdo se odvodu nevyhnul

N1

Zivy.

To mi nemusel fikat. Kazdy rok se nékdo pokusi o aték. A kazdy
rok uprchliky pfivle¢ou zpitky do mésta a povesi je na ndmésti.

,»,INe. My na néco prijdeme.*

I v takové chvili v sobé nasel silu, aby se usklibl. ,,My?*

Tvafe mi z¢éervenaly rychleji, nez by se rozhotel plamen. ,,M¢ ¢eka
odvod stejné jako tebe, ale ani mé nedostanou. Takze uteceme.*

Armida méla byt odjakziva mym osudem, mym trestem. Ale jemu
uz vzala prilis.

,Vzdyt nemame kam jit,” namitl Kilorn, ale aspon uz se pustil do

debaty. Uz to nevzdaval. ,,Na severu v zim¢ nikdy nepfezijeme, na vy-
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chodé je mote, na zipadé vilka a na jihu je vedro vét$i nez v pekle.
A v$ude mezi tim se to hemzi Stfibrnymi a strazci.*

Slova se ze mé hrnula jako feka. ,,Stejné jako tady ve vesnici. Hem-
1 se to tu Stiibrnymi i strizci. Ale my jim i tak dokidzeme krast pri-
mo pred nosem.* Premyslela jsem jako o zivod a ze viech sil se snazila
prijit na néco, cokoli, co by nim mohlo pomoci. A pak mé to zasihlo
jako blesk z ¢istého nebe. ,,Cerny trh.Vzdyt na ném sami obchoduje-
me. PaSuje se vechno, od zrni az po zirovky. Kdo fik3, Ze by se nedali
pasovat lidi?*

Kilorn otevfel pusu a chystal se na mé vychrlit tisic davodu, pro¢
to nejde. Ale nakonec se jenom usmal a prikyvl.

Nerada se michim do zalezitosti jinych lidi. Nemam na to ¢as.
A presto jsem tam stila a poslouchala sama sebe, jak fikdm ta ¢tyfi
osudni slova.

,,Nech v§echno na mné.“

Véci, které bychom neudali u béznych prodejcti, musime nosit k Willu
Whistleovi. Je uz stary, prili$ slaby na praci ve skladech, takze pres den
zametd chodniky. Ale v noci vim ze svého plesnivého voziku proda,
co jen budete chtit. Od nedostatkové kivy az po exotické zbozi z Ar-
cheonu. Kdyz jsem se s nim setkala poprvé, bylo mi devét a méla jsem
plnou hrst ukradenych knofliki. Dal mi za né tfi médéné pence a na
nic se neptal. Dnes jsem jeho nejlepsi zdkaznice a mozna taky duvod
toho, Ze se mu na tak malém misté dafi udrZet se nad vodou. Kdyz mi
dobry den, mzu ho nazyvat i svym pritelem. Teprve po nékolika le-
tech jsem zjistila, ze Will je soulasti daleko vétsi organizace. Neéktefi ji
tikaji podsvéti, jini ¢erny trh, ale mé zajima jenom to, co délaji. Pre-
kupniky, jako je Will, maji vSude. Dokonce i v Archeonu, jakkoli to
muze znit neuvétitelné. Prevazeji ilegalni zbozi po celé zemi. A ji ted
vsadila na to, Ze jednou by snad mohli udélat vyjimku a prevézt mis-

to zbozi ¢lovéka.

26



,V zidném pripadé.”

Za téch osm let mi Will ani jedinkrat nefekl ne. A ted mi ten vris-
¢ity stary blazen v podstaté zabouchl dvefe své maringotky pfimo pred
nosem. Byla jsem rada, ze se mnou Kilorn neSel a nemusel se divat,
jak ho zklamu.

,» Wille, prosim.Vim, ze bys to mohl udélat...*

Will zavrtél hlavou, az se mu bily plnovous rozhoupal. ,,I kdybych
mohl, jsem jenom obchodnik. Lidi, se kteryma spolupracuju, neplyt-
vaji ¢asem ani prostfedky na previzeni uprchliki z mista na misto. To
my nedélime.*

Citila jsem, jak mi m4 jedina nadéje, Kilornova jedina nadéje, pro-
ték4 mezi prsty.

Will musel to zoufalstvi v mych ocich vidét, protoze roztil a oprel
se o dvere. Pak si povzdechl a $lehl o¢ima za sebe, do tmy uvnitf. Za
chvilku se zase otodil a pokynul mi, at jdu za nim. Rada jsem ho po-
slechla.

,Diky,Wille,* blekotala jsem. ,,Ani netusis, co to pro mé znameni. . .*

,»Sedni si a mlé,* porudil vysoky hlas.

Ze stina maringotky se zvedla néjaka Zena, v mihotavém svétle Wil-
lovy jediné modré svicky témér neviditelni. Spi§ holka, protoze nevy-
padala o moc star$i nez ji. Byla ale mnohem vyssi a ptsobila dojmem
ostfilené vale¢nice. Zbran, kterou méla zastréenou za Sirokym Cervenym
opaskem s vyrazenym vzorem slunci, rozhodné nebyla povoleni. Méla
prilis svétlou plet a blondaté vlasy na to, aby pochézela z Pilot, a soudé
podle lehce oroseného ¢ela nebyla zvykla na vedro a vlhko. Cizinka, div-
ka odjinud. TakZe psanec. Presné ten clovék, kterého jsem potiebovala.

Pokynula mi, abych se posadila na lavici vyfezanou do stény marin-
gotky, a usedla az po mné. Will se hned poté svalil na o$oupanou zidli.
Oc¢ima tékal mezi mnou a divkou.

,,Mare Barrowov4, tohle je Farley,” zamumlal a ona zatala zuby.

Pak se na mé podivala. ,, Ty chce$ prevézt naklad.*
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,»Sebe a jednoho kluka...* Farley mé zarazila pohybem velké mo-
zolnaté ruky.

,»Ndklad,“ zopakovala a vjznamné se na mé podivala. Srdce mi po-
skocilo. Tahle Farley by nim mohla pomoct. ,,Kam to bude?*

Limala jsem si hlavu a snazila se pfijit na néjaké bezpeéné misto.
Vybavila jsem si starou $kolni mapu s pobrezim, fekami, mésty, vesni-
cemi 1 v8im ostatnim. Na zipad od Pfistavni zitoky lezi Zemé jezer,
na severu tundra, kterd se tdhne az k zamorenym zbytkiim Rozvalin,
a potom Brizda. Nikde pro nas neni bezpecéno.

,»Nékam, kde budeme v bezpedi pred Stribrnymi. To je viechno.*

Farley na mé jen mrkla, aniz by zménila vyraz. ,Bezpeéi ma svou
cenu, dévce.“

,»Vsechno mé svou cenu, dévée, vpalila jsem ji stejnym ténem. ,,Ni-
kdo to nevi lip nez ji.*

Maringotkou se rozhostilo dlouhé ticho. Citila jsem, jak noc utik4
a krade Kilornovi cenné minuty. Farley musela mtj neklid i netrpéli-
vost citit, ale s odpovédi si ddvala na ¢as.Trvalo snad celou véénost, nez
kone¢né promluvila.

., Sarlatova hlidka pfijim4, Mare Barrowova.*

Musela jsem se ze vSech sil ovladat, abych radosti nevyskoc¢ila. Néco
mé ale zarazilo, takZe jsem se ani neusméla.

»Zaplati§ v plné vysi jednoho tisice korun, pokracovala Farley.

To mi malem vyrazilo dech. Dokonce 1 Will vypadal prekvapené
a husté bilé obo¢i mu zmizelo ve vlasech.

,,Cely tisic?* vykoktala jsem.V takovych ¢islech nikdo neobchodu-
je, tady v Pilotich ne. Moje rodina by s takovou ¢astkou vyzila roky.
Roky.

Ale Farley neskoncila. Méla jsem pocit, e si to uzivi. ,,Uhradu je
mozné provést v bankovkich, mincich nebo ve zbozi odpovidajici hod-
noty. Za jednoho, samozfejmé.*

Dua tisice korun. Takové jmeéni. Nase svoboda za to ale stoji.
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,,Va$ naklad bude nalozen pozitfi. Do té doby musite zaplatit.*

Milem se mi zastavil dech. Ani ne dva dny na to, abych ziskala vic
penéz, nez se mi podarilo ukrast za cely zivot. To nejde.

Farley mi ale nedala Cas protestovat.

,»Souhlasi§ s podminkami?*

,,Potfebuju vic ¢asu.*

Farley zavrtéla hlavou a naklonila se ke mné. Citila jsem z ni strelny
prach. ,,Souhlas§ s podminkami?*

Je to nemozné. Je to Silené. Je to nase nejlepsi Sance.

,,Souhlasim.

Dalsi chvile madm rozmazané. Poticela jsem se domu bahnitymi stiny,
premyslela jsem jako o zavod ve snaze prijit na to, jak se dostat k néce-
mu, co by se svou cenou alesporn bliZilo ¢astce, kterou Farley stanovila.
V Pilotich nic takového neni, to je jisté.

Kilorn ¢ekal ve tmé, vypadal jako maly ztraceny kluk. Asi jim v tu
chvili byl.

,Spatné zpravy?* zeptal se s nucenym klidem, ale hlas se mu tisl.

,,Podsvéti by nis odtud mohlo dostat.” Kvuli nému jsem zachovala
chladnou hlavu a v§echno mu vysvétlila. Za dva tisice by se dal koupit
krélovsky trun, ale ja to vykreslila jako nic. ,Jestli to nékdo muze do-
kazat, jsme to my. My to dokdZeme.*

»Mare.” Promluvil hlasem ledovéjsim nez mréz, ale ten prazdny
pohled v jeho ocich byl hordi. ,,Je po v§em. Prohrali jsme.*

,, Kdybychom ale...*

Vtom mé popadl za ramena a pevné mé pridrzel na vzdalenost
paze. Nebolelo to, ale stejné mé to zarazilo. ,,Nedélej mi to, Mare. Ne-
chtéj, abych uvétil, Ze z toho existuje cesta ven. Nedivej mi nadéji.”

Meél pravdu. Je kruté divat nadéji tam, kde by zadni byt neméla.
Vede to jen ke zklamini, rozhof¢eni a zufivosti. A to vSechno tenhle

beztak tézky zivot jen zhorsuje.
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,»Prost¢ mé nech se s tim smifit. Mozna... mozni si to pak néjak
srovnidm v hlavé, za¢nu pofidné trénovat a vybojuju si aspon néjakou
$anci prezit.*

Chytila jsem ho za zipésti. ,, Ty mluvis, jako bys uz byl mrtvy.*

»,Mozna jsem.*

,»-Moji bratfi...

,» I'vlj otec se postaral, aby si dokazali poradit, ddvno predtim, nez
odesli. Kromé toho jsou vsichni velci jako hora.* Pfinutil se k askleb-
ku ve snaze mé rozesmat. Nepomohlo to. ,,Jsem dobry plavec a ni-
mornik.Vyuziji mé na jezerech.*

Teprve ve chvili, kdy mé pritiskl k sobé, jsem si uvédomila, ze se
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tresu. ,,Kilorne...* zahuhnala jsem mu do hrudi. Ta dalii slova viak
ne a ne vyslovit. Méla bych to byt jd. Ale muj Cas uz se rychle blizil.
Mohla jsem jen doufat, Ze Kilorn pfezije dost dlouho na to, abych se
s nim mohla znovu setkat v kasirnich nebo v zikopech. Pak moz-
na prijdu na ta spravni slova. Pak mozna budu mit jasno v tom, jak
se citim.

,,Diky, Mare. Za v§echno.” S tim se ode mé odtihl a az prili$ rych-
le mé pustil. ,,Kdyz budes Setfit, bude$ mit dost, nez si pro tebe pri-
jdou.”

Kvuli nému jsem prikyvla. Ale ani ndhodou jsem neméla v tmyslu
nechat ho bojovat a zemfit samotného.

Kdyz jsem znovu zalezla do postele, bylo mi jasné, ze té noci uz
neusnu. Musi existovat néco, co bych mohla udélat. A ji na to prijdu,
1 kdyby to mélo trvat celou noc.

Gisa si ve spani odkaslala. Tak jemné a zdvorile. Dokonce 1 ve span-
ku ptisobi jako dima. Zadny div, 7e do svéta St¥ibrnych tak dobte za-
padi. Je esenci toho, co maji na Rudych ridi.Tich4, ochotni, skromna.
Dobte, ze to je ona, kdo s nimi musi jednat a pomdhat tém bliznivym
nadlidem vybirat hedvabi a vzicné latky na obleceni, které si na sebe

vezmou jenom jednou. Rika, Zze ¢loveék si na to mnozstvi penéz, které
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utriceji za takové zbytednosti, nakonec zvykne. A v Pfepychové zahra-
dé, trzisti v Létové, jsou ceny 1 desetkrat vyssi. Spolu se svou mistryni
Gisa $ije krajky, tvori z hedvabi i ktize, pouzivad dokonce i drahokamy,
aby vytvorila nositelné uméni pro Stfibrnou elitu, ktera jako by krile
vSude nasledovala. Pravod, tak jim rika, nekoneénd fada naparujicich
se pavu, jeden py$néjsi a smeé$néjsi nez druhy. Vichni St¥ibrni — pose-
tilf a posedli postavenim.

Té noci jsem je nenavidéla jesté vic nez obvykle. Jen puncochy, kte-
ré poztriceji, by pravdépodobné stacily na to, aby mé, Kilorna a pulku
Pilot zachrénily pred odvodem.

Vtom jako by do mé uz podruhé té noci uhodil blesk.

,,Giso, probud se.* Ani jsem neSeptala. Gisa spala jako $palek. ,, Giso.“

Jenom se prevalila a zamrudela do politire. ,,Nékdy mam chut té
zabit, zavréela.

,» Taky t&¢ miam rada. A ted uz se probud!*

Kdyz jsem na ni skocila, oéi méla poridd zaviené. Jesté nez staci-
la zadit jeCet a knourat a zaplést do toho na$i matku, priplacla jsem ji
ruku na pusu. ,,Jenom mé poslouchej, to je vSechno. Nemluv, jenom
poslouchej.”

Funéla mi do dlang, ale pfikyvla.

,.Kilorn...“

Pri zmince jeho jména hned zrudla. Dokonce se zacala chichotat,
coz nikdy nedéla. Jenze ja neméla ¢as na néjakd milostnd poblaznéni,
v tu chvili ne.

,»INech toho, Giso.” Pak jsem se roztfesené nadechla. ,,Kilorn pt-
jde do valky.“

Vtom se smat prestala. Branna povinnost neni vtip, ne pro nas.

,»,Nasla jsem zpusob, jak ho odtud dostat, jak ho zachranit pred
valkou, ale budu k tomu potfebovat tvou pomoc.* To pfiznini bo-
lelo, ale n¢jak jsem ho ze sebe dostala. ,,Potfebuju té, Giso. Pomuize$

mi?“
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S odpovédi ani na chvilku nezavihala a j ji v tu chvili milovala
nade vSechno na svété.

,,Ano.

Jestéze jsem mal, jinak by mi Gisin ndhradni stejnokroj nikdy ne-
padl. Je silny a tmavy, do Zaru letniho slunce naprosto nevhodny, samé
knofliky a zipy, které jako by se ve vedru varily. Ruksak na zidech mi
posko¢il a j4 malem padla pod tihou latek a Sicich nastroji. Gisa méla
svtj vlastni ruksak a upnuty stejnokroj, ale zdilo se, ze ji to nijak ne-
obtézuje. Na tvrdou prici a tvrdy Zivot je zvykla.

Témét celou cestu proti proudu feky jsme pluly namackané mezi
pytli pSenice na nikladnim fi¢nim ¢lunu jednoho hodného farmare, se
kterym se Gisa pred lety spratelila. Lidé z okoli ji véf{ — mnohem vic,
nez by kdy mohli véfit mné. Farmar nas vysadil skoro dva kilometry
od trzisté pobliz vlniciho se zistupu obchodnika smétujicich do Léto-
va. Vmisily jsme se mezi né a vyrazily k Zahradni brané, jak tomu Gisa
tika, ac¢koli Siroko daleko zadna zahrada neni. Byla vyrobena z blysti-
vého skla, které nis oslepilo jesté driv, nez jsme vibec mély Sanci ve-
jit dovnitt. Zdalo se, ze ze stejného materiilu je 1 zbytek zdi, nechtélo
se mi ale vérit, ze Stfibrny kral by byl tak hloupy, aby se schovéaval za
hradbami ze skla.

,»To neni sklo,” vysvétlila mi Gisa. ,,Nebo aspori ne Gplné. Sttibrni
objevili zpusob, jak roztavit diamant a smichat ho s dal$imi materialy.
Vyslednid hmota je neznilitelnd. Ani bomba by s ni nic nesvedla.*

Diamantové zdi.

,» 10 je asi nutné.*

,,Drz hlavu sklonénou. Mluveni nech na mné, zaeptala Gisa.

Sla jsem tésné za ni, oéi prikované k silnici, jejiz povrch z rozpras-
kaného ¢erného asfaltu vysttidala dlazba z bilého kamene. Byla tak
hladka, Zze jsem malem uklouzla, ale Gisa mé chytila za pazi a pfidr-

zela. Kilorn by s takovym povrchem nemél problémy, ne s tou svou
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namotnickou chuzi. Jenze Kilorn by sem nesel. On uz to vzdal. Ale
jd ne.

Kdyz jsme se priblizily k briné, zamzourala jsem skrz oslepujici zari
na druhou stranu. Pfestoze Létov 0ziva jen v sezoné a s prvnimi mra-
ziky uz byva opustény, bylo to nejvétsi mésto, které jsem kdy vidéla.
Rusné ulice, obchody, bary, domy i nddvori. Viechny vzhliZzely k mon-
strézni trpytivé stavbé z diamantového skla a mramoru.V tu chvili jsem
pochopila, od ¢eho odvozuje své jméno. Sin slunce zifila jako hvézda.
Ty¢ila se do vyse tficeti metrtl a honosila se vézickami a mosty. Né-
které ¢asti jako by samy o své vuli tmavly, aby obyvatelim poskytly
soukromi. Obycejni lidé se prece nemuizou divat na krile a jeho dvur.
Byla to dechberouci, impozantni a honosna budova — a to slouzila jen
jako letni sidlo.

,Jména, vystekl hruby hlas a Gisa se zastavila.

,»Gisa Barrowovd. Tohle je moje sestra Mare Barrowova. Pomaha mi
s néjakymi vécmi pro mou pani.“ Ani nemrkla a hovorila vyrovnanym,
skoro znudénym hlasem. Bezpeénostni dastojnik na mé kyvl a ja jsem
si okazale nadhodila ruksak. Gisa mu podala nase prikazy, oba otrhané,
$pinavé a tésné pred rozpadem, nicméné svuj tcel plnily.

Muz, ktery nas kontroloval, musel mou sestru znat, protoze se na
jeji prukaz ani nepodival. Mj bedlivé prozkoumal a dobrou minutu
se dival stfidavé na mé a na mou fotografii. Napadlo mé, jestli je to
taky zafikava¢ a dokdze mi ¢ist myslenky. To by tenhle nas vylet rychle
skon¢il a mné by to pravdépodobné vyneslo opritku.

,,Zapéstl,” povzdechl si dustojnik otrdvené.

Chvilku jsem nechipala, ale Gisa bezmyslenkovité naprahla pravou
pazi. Napodobila jsem ji. StriZce ndm na zapésti pripnul éervené pis-
ky a utdhl je tak pevné, aZ byly tésné jako pouta. Samy bychom si je
sundat nedokézaly.

,,Pokracujte,” odfrkl si a linym mavnutim ruky nis poslal dal. Dvé

mladé holky v jeho o¢ich nepredstavovaly hrozbu.
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Gisa na podékovani kyvla, ale ji ne. Ten muz si ode mé nezaslou-
7il ani $petku uznani. Brina pfed nimi se oteviela a my vesly dovnitf.
Vstoupily jsme do jiného svéta. Tlukot srdce, které mi busilo az v krku,
vechny ostatni zvuky Pfepychové zahrady prehlusil.

Jesté nikdy jsem takové trzisté nevidéla. Vsude kvétiny, stromy a fon-
tany. Rudych tam bylo pomilu. Rychle vyfizovali ruzné zilezitosti
nebo prodavali své zbozi, viichni s ¢ervenymi paskami na rukou. Ad-
koli Stribrni 74dné niramky neméli, rozpoznat je bylo snadné. Samy
drahy kdmen a vzicny kov, vSe nedozirné hodnoty. Stacilo by trziste
jednou obejit a mohla bych se vratit domu se v8im, co budu kdy po-
tfebovat. Viichni byli vysoci, krasni a chladni, pohybovali se s klidnou
gracii, které nen{ zidny Rudy schopen. My na takovy zpusob chuze
jednodu$e nemime dost Casu.

Gisa mé vedla kolem pekarny, kde méli kolacky posypané zlatym
praskem, kolem zelinafstvi, kde prodavali pestrobarevné ovoce, jaké
jsem v zivoté nevidéla, dokonce 1 kolem manéze plné divokych zvifat,
kterd jsem vubec neznala. Né&jakd mald holcicka, podle $att Stfibrna,
krmila kousky jablka gro$ované zvife podobné koni, oviem s neuvé-
fitelné dlouhym krkem. O par ulic dél zas zarilo vSemi barvami duhy
klenotnictvi. V§imla jsem si ho, ale hned jsem se rozhlizela dal. Vzduch
jako by uplné pulzoval zivotem.

Zrovna kdyz jsem si tikala, Ze nic Gzasnéjstho nez tohle misto
neexistuje, jsem se poradné podivala na ty Stfibrné a hned si vzpo-
mnéla, co jsou zad. Ta mald holdi¢ka byla telkid¢ a jablko, kterym
krmila to dlouhokrké zvire, levitovalo tfi metry nad zemi. Kvé-
tindf zase prohrabl prsty kvétina¢ s bilymi kvétinami, které hned
skokem povyrostly a obtodily se mu kolem lokta. To byl kytkaf,
ovlidal rostliny a zem. U fontiny posedivali dva nymfové, ktef{ le-
nivé bavili déti tryskajicimi praminky vody. Jeden z nich mél oran-
zové vlasy a méril si pobihajici déti nendvistnym pohledem. Celé

namésti plné Stribrnych Zijicich své neviedni zivoty. Bylo jich tam
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tolik, kazdy velkolepy, izasny, mocny a tak moc vzdaleny svétu, jaky
jsem znala.

,» Tak takhle zije ta druhd pulka,* zamrudela Gisa, kdyz vycitila myj
qzas. ,,Clovéku se z toho déla zle.

Prepadl mé pocit viny. Vzdycky jsem Gise zdvidéla jeji talent
i v8echna privilegia, kterd diky nému ziskala, nikdy mé ale nenapadlo,
¢im za néj musi platit. Netravila moc Casu ve Skole a méla jen par
pratel. Kdyby byla jako kazdy druhy, méla by jich spousty. Usmivala
by se. Misto toho ta ¢trnactiletd divka valcila s jehlou a niti, zila az po
krk ponofeni ve svéte, ktery nenividéla, a budoucnost rodiny lezela
jen na jejich bedrech.

,,Diky, Giso, zaseptala jsem ji do ucha.Védéla, Ze tim nemyslim je-
nom dnes$ni den.

,»Neni za¢.” Pak mé vzala za ruku a na vtefinu ji pevné stiskla.
,Bud opatrna. Dnes je tu spousta lidi, vic nez obvykle.*

,»Vic prilezitosti se schovat,* usklibla jsem se.

Jeji hlas ale znél vazné. ,, Taky vic strizct.”

Pokracovaly jsme dil. Kazdy krok nis priblizoval chvili, kdy mé
Gisa nechd na tom cizim misté samotnou. Kdyz si ode mé Gisa vzala
ruksak, zacala jsem trochu panikarit. Dorazily jsme k jeji dilné.

Abych se uklidnila, mumlala jsem si pod vousy. ,,S nikym nemluv,
na nikoho se nedivej. Porad bud v pohybu. Odejdi stejnou cestou, kte-
rou jsi priSla, skrz Zahradni brinu. Strizce ti sundi pasku a ty pujdes
dal.* Gisa prikyvovala, v ocich ustarany pohled, ale snad 1 Spetku na-
déje. ,,Domd je to patnict kilometra.*

,Domt je to patnict kilometrti,* zopakovala po mné.

Vic nez cokoli na svété jsem si prala, abych mohla jit s ni. Diva-
la jsem se, jak mizi pod modrou markyzou. Dostala mé az sem. Ted je

Y y
fada na mné.
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KAPITOLA 4

Jako uz snad tisickrit predtim jsem sledovala dav jako vlk stido ovci.
Hledala jsem ty slabé, pomalé, posetilé. A7 na to, Ze tentokrat jsem byla
spis kofisti. Co kdyz si vyberu néjakého agila, ktery mé pfistihne dfiv,
nez se sta¢im nadechnout? Nebo huf, zatikivace, ktery by asi vyci-
til mou pritomnost na mili daleko. I ta mala hol¢ic¢ka s levitujicim ja-
blkem by nade mnou méla navrch, kdyby se néco zvrtlo. TakZe jsem
musela byt rychlejsi nez kdy jindy, chytfej$i nez kdy jindy, a co bylo
nejhorsi, potfebovala jsem vic §t¢sti nez kdy jindy. Bylo to k zblaznéni.
Nastésti si dalsi Rudé sluzky, dalsi plostice, kterd se motala bohtim pod
nohama, nikdo nevs$imal.

Zamifila jsem zpatky na namésti, ruce sice svéSené podél téla, ale
pfipravené do akce. Obycejné si tuhle ¢ast uzivim, prochizim témi
nejucpanéj$imi misty v davu a vybiram tasky 1 kapsy. Nebyla jsem ale
tak hloupa, abych to zkousela tady. Misto toho jsem s davem krouzi-
la po nimésti. Uz nezaslepend nidherou okoli jsem se divala skrz ni,
na praskliny v kamenech a na strizce v ¢ernych uniformach stojici

ve vSech stinech. Neuvetitelny svét Stribrnych dostival jasnéjsi obry-
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sy. Stiibrni se nedivali jeden na druhého a wiibec se neusmivali. Kdyz
ta hol¢icka krmila to podivné zvire, tvifila se znudéné. Obchodnici
se ani nedohadovali. Jen Rudi vypadali jako zivé bytosti, jak spécha-
li mezi bloumajicimi muzi a Zenami z lep$iho svéta. Navzdory horku,
slune¢nim paprsktim a zafivym vlajkim jsem nikdy nevidéla chlad-
n¢jsi misto.

Nejvétsi starosti mi ale délaly ¢erné videokamery schované v koru-
nich stromt nebo v priichodech. Doma jich mame jen mélo, u ziklad-
ny strizct a v aréné, ale tady strezily celé trzisté. Slysela jsem, jak tise
bzuéi v nepreslechnutelné pripomince: Tady té sleduje jesté nékdo jiny.

Proud davu mé nesl po hlavni ulici okolo hosptudek a kavaren. N¢-
ktefi Stribrni posedavali na zahradkach, vychutnavali si ranni napoje
a pozorovali okolni hemzeni. Jini se divali na videoobrazovky vestavé-
né do stén nebo zavésené v pruchodech. Na kazdé bézelo néco jiné-
ho, od zdznamt starych zipast v arénich az po nové porady, kterym
jsem nerozuméla. VSechny ty obrazy mi v hlavé splyvaly do jednoho.
V usich mi znél $um statické elektfiny a vysoké pisténi obrazovek.
Nechipala jsem, jak to mohou vydrzet. Ale Stribrni si téch videi vi-
bec nevsimali.

Vtom na mé padl tfpytivy stin Siné slunce a ji zastala zas jen hlou-
pé ohromend. Vzipéti mé ale probralo zvla$tni huceni. Nejdiiv pfipo-
minalo sirény v aréné, které oznamuji zacitek slavnosti, ale pak jsem
si uvédomila, Ze je prece jen jiné. Tohle znélo hloubéji a dunivéji. Bez
rozmysleni jsem se za tim zvukem oto¢ila.

V baru za mnou na vSech obrazovkach naskodil tentyz obraz. Ne-
slo o kralovsky projev, ale o zprivy. Dokonce 1 Stfibrni se prekvapené
zastavili a otodili se k vysilani. Kdyz huéeni odeznélo, zacaly zpravy. Na
obrazovce se objevila natan¢ani blondyna, bezpochyby Stiibrna. Cetla
z papiru pred sebou a vypadala vydésené.

,»Stiibrni z Norty, omlouvime se za preruseni vysilani. Pred tfinacti

minutami doslo v hlavnim mésté k teroristickému ttoku.*
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Sttibrni kolem mé jen zalapali po dechu, nadez si zacali ustrasené
Septat.

J4 jen nevéticné zamrkala. Teroristicky Gtok? Na Stfibrné?

Copak je to vitbec mozné?

,Slo o organizovany bombovy ttok na vlidni budovy v zapadnim
Archeonu. Podle dostupnych zpriv byly zasazeny budovy krilovského
soudu, statni pokladnice a Ohnivého palice. Nastésti dnes rino neza-
sedal soud ani finan¢ni rada.* Hlasatelku na obrazovce vystridal ziznam
hoftici budovy. Strazci evakuovali lidi, zatimco nymfové hasili plameny
vodou. Lé¢itelé oznadeni ¢erno-Cervenymi kiizi na paZzich mezi nimi
pobihali sem a tam. ,,V dobé vybuchu nebyla krilovska rodina v Ohni-
vém palici pritomna a v soucasnosti nemame zidné potvrzené obéti. Bé-
hem jedné hodiny o¢ekivime projev kréile Tiberia k nirodu.*

Sttibrny vedle mé seviel dlan v pést a bouchl do stolu, az jeho ka-
menni deska popraskala. LamZelezo. ,, To ti Jezernici! Prohravaji na se-
veru, tak uderili na jihu, aby nis postrasili!* Nékolik dalsich se zamra-
¢ilo s nim a proklinali Zemi jezer.

|e¢

,»Méli bychom je vyhladit, vytladit je az do Prérie!* pfizvukoval
dalsi Stfibrny. A mnoz{ dalsi souhlasné zajasali. Musela jsem se drzet ze
viech sil, abych na ty zbabélce, ktet{ se na bojisté nikdy nepodivaji ani
na néj nebudou muset poslat své déti, nevyjela. Za tu jejich Stfibrnou
valku se plati Rudou krvi.

Jak jsem se dal divala na zdznam, kde se mramorova fasida soudu
tfistila na prach a ohniva koule narazila do diamantového skla, ¢ast
mého ji se radovala. Stfibrni nejsou neporazitelni. Maji nepfatele, ne-
pratele, kteti jim dokdzou ublizit. Protentokrit se neschovali za Ru-
dym Stitem.

Pak se znovu objevila hlasatelka, bledsi nez jindy. Nékdo stojici
mimo obraz ji néco poseptal a ona se roztfesenyma rukama probirala
svymi poznimkami. ,,Zd3a se, Ze se k bombovému atoku na Archeon

prihlasila jistd organizace,” koktala. Rozliceni muzi hned utichli, aby

38



slyieli, co tika. ,, Teroristick4 skupina, ktera si ¥ika Sarlatovi hlidka, zve-
fejnila pred par okamziky nisledujici videoziznam.*

,Sarlatova hlidka? — , Kdo to sakra...? —, To je n&jaky podfuk...?*
znély barem dalii a dal§i zmatené otizky. Nikdo o Sarlatové hlidce ni-
kdy driv neslysel.

Ale jd ano.

Tak si fikala Farley. Sob¢ a Willovi. Ale oni jsou prece paserdci, ne
teroristé nebo bombovi Gtoénici nebo co to ta hlasatelka povida. Je to
Jjen ndhoda, nemiiZou to byt oni.

Na obrazovce se zjevila hroziva postava. Pfed roztfesenou kameru
se postavila néjaka Zena, celou tvaf zahalenou do rudého $itku, takze
byly vidét jen dvé zarivé modré o¢i.V jedné ruce drzela zbran, ve dru-
hé potrhanou rudou vlajku. A na prsou meéla bronzovy znak zobrazu-
jici rozervané slunce.

My jsme Sarlatova hlidka. Bojujeme za svobodu a rovnost viech
lidi...* fikala ta Zena.Ten hlas jsem znala.

Farley.

»r--- pocinaje Rudymi.*

Nemusela jsem byt zrovna génius, aby mi doslo, Ze bar plny rozzu-
fenych Stfibrnych je tim poslednim mistem, kde by v tu chvili Ruda
divka méla byt. Nemohla jsem se ale ani hnout. Nedokézala jsem od-
trhnout o¢i od Farleyiny tvére.

,VEfite, Ze jste pany svéta, ale Casy, kdy jste vladli jako bohové a kri-
lové, jsou u konce. Dokud neuznite, Ze jsme lidé, Ze jsme vam rovni,
bude se bojovat pfimo u vasich dvefi. Ne na bojistich, ale ve vasich
méstech. Ve vaich ulicich. Ve vasich domovech. Vy nis prehlizite, ale
my jsme vSude.” Jeji hlas znél autoritativné a vyrovnané. ,,A my po-
vstaneme, rudi jako svit.*

Rudi jako isvit.

Tim ziznam skondil a na obrazovce se opét objevila Sokovana hlasa-

telka. Zbytek vysilani prehlusily vykiiky, jak se St¥ibrni v baru zadinali

39



vzpamatovavat. Kticeli, ze Farley je teroristka, vrazedkyné, Ruda dabli-
ce. Vycouvala jsem zpétky na ulici, dfiv neZ si mé stadili v§imnout.

Jenze ze vSech bart a kaviren, od Siné slunce az po namésti, se
hrnuli Stfibrni. Pokusila jsem se strhnout si ze zapésti rudy niramek,
jenze ta hloupd véc drzela pevné. Ostatni Rudi mizeli v prachodech
nebo postrannich uli¢kich a j byla dost chytrd na to, abych je nésle-
dovala. Jakmile jsem zmizela v ptitmi, ozval se odnékud fev.

Navzdory viem svym instinktim jsem se ohlédla pfes rameno. Uvi-
déla jsem, jak St¥ibrni drzi né¢jakého Rudého muze pod krkem. Snazil
se s to¢niky néjak domluvit a prosil: ,,J4 to nevim, prosim, ja nevim,
co to je ksakru za lidi!*

,Kde se vzala ta Sarlatovi hlidka?* jecel na né&j né&jaky St¥ibrny.
Uvédomila jsem si, Ze to byl jeden z nymfi, ktery si pfed necelou pul-
hodinkou hril venku s détmi. ,,Co jsou za¢?*

Nez mohl ten ubozik odpovédét, splichl ho pres obli¢ej proud
vody silny jako kladivo. Nymf zvedl ruku a ten chudak dostal dal$i za-
sah. Prihlizejici Stfibrni se $kodolibé smali a povzbuzovali. Rudy jen
kaglal a hekal ve snaze popadnout dech. Kazdou volnou vtefinku volal,
ze je nevinny, jenze voda na néj proudila dil. Nymf na néj nenavistné
ziral a nezdalo se, Ze by se chystal prestat. Povolal vodu z fontan, z kaz-
dé sklenice, a vSechnu ji na n¢j lil znovu a znovu.

Topil ho.

Modri markyza mé jako majik navidéla ulicemi plnymi paniky. Kles-
tila jsem si cestu mezi Rudymi i Stf{brnymi. Zmatek je vét§inou muyj
nejlepsi pritel a kradeni mi dost usnadriuje. Nikdo si neviimne chybé-
jici penézenky, kdyz prcha pred davem. Jenze ja uz ted nemyslela ani na
Kilorna, ani na ty dva tisice. Zajimalo mé jen to, jak se dostat ke Gise
a pry¢ z mésta, ze kterého se urcité stane vézeni. Jestli uzaviou brany. ..
Nechtéla jsem ani pomyslet, jaké by bylo zistat uvéznéni za sklenény-

mi zdmi, se svobodou na dosah ruky.
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Strdzci béhali po ulicich sem tam, nevédéli, co délat ani koho chra-
nit. Obkli¢ili nékolik Rudych a pfinutili je kleknout na kolena. Ti se
trasli, prosili a porad dokola opakovali, ze nic nevédi. Klidné bych se
vsadila, Ze jsem jedini v celém mésté, kdo o Sarlatové hlidce aspon
slySel.

V tu chvili mnou projela nové vlna strachu. Kdyby mé zajali, kdy-
bych jim prozradila to mélo, co vim, co by asi tak udélali s mou rodi-
nou? S Kilornem? S celou vesnici?

Nesméji mé chytit.

Kr¢ila jsem se za stinky a utikala tak rychle, jak jen to §lo. Hlavni
tfida vypadala jako vale¢nd zdna, ja se viak divala porad pred sebe, na tu
modrou stfiSku za niméstim. Probéhla jsem kolem klenotnictvi a zpo-
malila. Jeden jediny kousek by mohl Kilorna zachranit. Jenze jakmile
jsem zpomalila, ve vteriné mi tvar poskribala hrst stfepti. Na ulici stil
néjaky telkad, sledoval mé o¢ima a znovu mifil. Nedala jsem mu Sanci
a rychle se rozbéhla pry¢. Klickovala jsem mezi stinky a v§udypfitom-
nymi lidmi az zpatky na ndmésti. A nez jsem si toho vibec v§imla, ci-
kala mi pod nohama voda. Vbéhla jsem do fontiny.

Zpénéni modra vlna mé strhla do rozboufené nadrze. Nebyla hlu-
boka, nejvys tak Sedesit centimetru, oviem voda v ni pripominala spi§
olovo. Nemohla jsem se hybat, nemohla jsem plavat, nemohla jsem dy-
chat. Jen stézi jsem dokazala myslet. V. mysli mi znélo jediné slovo —
nymf. Vzpomnéla jsem si na toho Rudého chudika na ulici, ktery se
vestoje topil. Hlavou jsem narazila na kamenné dno a pred o¢ima se
mi na okamzik roztandily hvézdi¢ky. Kazdy kousek kuze jako bych
méla nabity elektfinou. Voda kolem mé se zacala normalné vlnit a ja se
zvedla nad hladinu. Do plic mi znovu proudil vzduch, $tipal mé v krku
i v nose, ale mné to nevadilo. PreZila jsem.

Vtom mé za limec popadly malé silné ruce a snazily se mé z fonta-
ny vytadhnout. Gisa. Odrazila jsem se nohama ode dna a spole¢né jsme

upadly na zem.
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»Musime pry¢,” vykfikla jsem a postavila se na nohy.

Gisa uz ale utikala smérem k Zahradni brané. ,,No ty jsi ale hlavi¢-
ka!* houkla na mé pfes rameno.

Nemohla jsem si pomoct. V béhu jsem se ohlédla k ndmeésti. Dav
Stribrnych s vl¢éi nenasytnosti prohledaval v§echny stinky. Téch par
Rudych, ktefi nesta¢ili uprchnout, se svijelo na zemi a prosilo o mi-
lost. A ve fontiné, ze které jsem pravé unikla, uz plaval obli¢ejem ke
dnu néjaky zrzavy muz.

Cestou k brané jsem se celd vydéSené trasla. Gisa mé popadla za
ruku a hledala nim cestu.

,»Domt je to patnact kilometrt,* houkla na mé. ,,Mas, pro cos pri-
$lav®

S tizivym pocitem viny jsem zavrtéla hlavou. Nebyl ¢as. Nez zacaly
zpravy, ani jsem nestacila projit ulici. Nemohla jsem nic délat.

Gisa posmutnéla a malic¢ko se zamradila. ,,Na néco pfijdeme,* hles-
la. Zoufalstvi v jejim hlase presné odrizelo mé rozpolozeni.

Pfed nami uz se ale ty¢ila brana. S kazdou vtefinou byla bliz. Po-
hled na ni mé désil. Jakmile ji projdu, jakmile odejdu, Kilorn dooprav-
dy zmizi.

A pravé proto to asi udélala.

Nez jsem ji stacila zastavit, odtdhnout nebo zarazit, Gisa zasatra-
la Sikovnou drobnou ruc¢kou nékomu v tasce. Ne jen tak nékomu,
ale jednomu prchajicimu Stfibrnému. Stfibrnému s olovényma oc¢ima,
ostrym nosem a $irokymi rameny, ktery jako by mél na ¢ele napsino
,,s¢ mnou si neza¢inej“. S jehlou a niti to mozni Gise jde skvéle, ale
kapsarka to neni. Muz si okamzité uvédomil, co se d&je. A v tom Gisu
nékdo strhl na zem.

Byl to tentyz Sttibrny. Byli dva. Dvojcata?

,, Tohle neni zrovna ten nejlepsi ¢as na kradeni ze Sttibrnych ka-
pes,” prohlasila dvojcata soucasné. A najednou tam stali tfi, ¢tyri, pét,

Sest a semkli se okolo nés. Ten chlap dokdZe sdm sebe klonovat.
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Tocila se mi z nich hlava. ,,Ona to tak nemyslela, vzdyt je to jenom
hloupé dité...*

,Jsem jesté dite!™ kricela Gisa a snazila se kopnout toho, ktery ji
drzel.

Klony se spole¢né rozesmaly hrozivym smichem.

Vrhla jsem se vpred ve snaze vyrvat mu Gisu ze spart, dalsi mé ale
strhl k zemi. Pid na tvrdou dlazbu mi vyrazil dech. D4l jsem jen bez-
mocné sledovala, jak mi dalsi z nich stoupl na bricho, abych se nemoh-
la zvednout.

,,Prosim...* dostala jsem ze sebe, ale nikdo mé neposlouchal. Kdyz
se na nis otolily v§echny kamery, huceni v moji hlavé jesté zesililo.
Znovu jsem se citila nabitd elektfinou, tentokrit ze strachu o sestru.

Jeden strazce, ten, ktery nis toho rina poustél dovnitf, poposel se
zbrani v ruce k nim. ,,Co se to tu d&je? zamrucel a rozhlédl se po
Sttibrnych klonech.

Postupné se slily zase dohromady, az tam zbyly jen dva.Ten, ktery
drzel Gisu, a ten, ktery mi stil na brise.

,Je to zlodgjka,” rekl jeden a zatfdsl s Gisou. K jeji cti musim fict,
ze nekticela.

Strizce ji poznal a na zlomek vtefiny se zamracil. ,,Z4kon znas,
dévce.”

Gisa sklonila hlavu. ,,Znim.*

Ze viech sil jsem se snazila vykroutit se ze sevieni a zarazit to, co
mélo nasledovat. Pobliz se roztfistilo sklo z obrazovky rozbité pfi ne-
pokojich. StriZzce to ale nezastavilo. Popadl mou sestru a pritladil ji
k zemi.

Rozkfiéela jsem se do okolniho hluku. ,,To jsem byla ji! Byl to muj
nipad! Potrestejte mé!* Oni ale neposlouchali. Nezajimalo je to.

Mohla jsem se jen divat, jak strizce polozil mou sestru vedle mé.

Kdy? ji roztristil kosti v ruce, kterou vySivala, divala se mi do odi.
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KAPITOLA 5

Byl mi jasné, ze Kilorn mé najde viude, kde bych se zkusila schovat,
tak jsem se ani na chvilku nezastavila. Uh4néla jsem, jako bych mohla
utéct pred tim, co jsem provedla Gise, jak jsem zklamala Kilorna, jak
jsem vSechno znidila. Ale dokonce ani ji nedokizala utéct pred pohle-
dem své matky, kdyz jsem ji pfinesla Gisu ke dverim. Vidéla jsem, jak
ji po tvari prebéhl stin zoufalstvi, ale utekla jsem dfiv, nez na kole¢-
kovém kfesle stacil prijet tita. Nedokazala jsem celit jim obéma. Jsem
zbabélec.

A tak jsem utikala, dokud jsem byla schopna premyslet, dokud ne-
vybledla i ta posledni $patnd vzpominka, dokud jsem necitila jen pa-
leni svalti. Dokonce jsem sama sobé namlouvala, Ze slzy v mych oéich
jsou jen kapky deste.

Kdyz jsem konec¢né zpomalila, abych popadla dech, byla jsem uz
pry¢ z vesnice. Stila jsem o par kilometrti dal na té prokleté severni
cesté. Skrze stromy za zatickou prosvitaly slune¢ni paprsky a dopa-
daly na néjaky hostinec, jakych jsou staré cesty plné. Jako kazdé 1éto

byl prelidnény, plno slouZicich a sezonnich pracovnikua, ktet{ cestovali
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s kralovskym dvorem. Neziji v Pilotich, neznaji mé, takze jsou snad-
nym ter¢em. Délam to kazdé 1éto, jen je se mnou vzdycky Kilorn, kte-
ry skryva ismév ve sklenici s pitim a sleduje mé, jak pracuju. Pocitdm,
Ze jeho vismévu si uZ moc dlouho neuZiju.

Vtom se ozval hlasity smich, jak se z hostince vypoticelo par roz-
veselenych opilcu. Jejich mésce jen cinkaly denni mzdou. Stiibrné pe-
nize, za posluhovani, za tsmeévy a za poklony zriadim oble¢enym jako
honorace.

Dnes jsem napachala tolik $kody. Lidem, které mam rida, jsem zpu-
sobila tolik bolesti. Méla jsem se otocit, jit domt a alesporni se $petkou
odvahy se jim podivat do odi. Misto toho jsem se ponofila do stinu
hostince, spokojeni, Zze o0 mné nikdo nevi.

Asi neumim nic jiného, neZ pusobit ostatnim bolest.

Netrvalo dlouho a kapsy kabitu jsem méla plné. Opilci se trousi-
li ven kazdych par minut, ji se k nim vzdycky pfipletla a usmila se,
abych odvedla pozornost od svych rukou. Nikdo si nevsiml, nikdo se
nestaral, kdyz jsem se pokazdé znovu vytratila. Jsem jen stin a stiny si
nikdo nepamatuje.

Pulnoc pfisla a odesla, jen ji stile ztstivala, vyckavala. Mésic na
obloze jako by mi jasné pripominal, jak dlouho uz jsem pryé. Posled-
ni kapsa, tikala jsem si. Jesté jedna a piijdu. Opakovala jsem si to posled-
ni hodinu.

Ani jsem nepremyslela, kdyz vylezl ven dal$i muz. Dival se na nebe
a mé si ani nevs$iml. Bylo az prili§ snadné natdhnout ruku a zahidknout
prsty za jeho méSec. Méla bych uz davno védét, ze nic neni tak snadné,
ale ty nepokoje a Gisina ruka mé tak mrzely, ze jsem nedavala pozor.

Popadl mé za zapésti, mél pevny a zvlastné hiejivy stisk.Vytihl mé
ze stint na svétlo. Snazila jsem se klast odpor, vytrhnout se mu a utéct,
mél ale prili§ velkou silu. Kdyz se oto¢il, ohenl v jeho ocich mé vydésil,
dostala jsem stejny strach jako rino. Uvitala bych viak jakykoli trest, se
kterym by pfiSel. ZaslouZila bych si ho.
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»Zlodéjka, utrousil se zvlastnim piekvapenim v hlase.

Jen jsem zamrkala a musela se drzet, abych se nerozesmala. Neméla
jsem ani silu se obhajovat. ,,To je snad zfejmé.*

On na mé ale hledél dal, prohlédl si mé od hlavy az k okopanym
patdm. Zastydéla jsem se. Po dlouhé chvili si povzdechl a pustil mé.
Zutstala jsem Sokované zirat. Kdyz se ve vzduchu zatfpytila stfibrni
mince, milem jsem se ani nezmohla na to ji chytit. Tetrarch. Stiibrny
tetrarch hodnoty celé jedné koruny. Daleko cennéjsi nez vSechny ty nakra-
dené drobdky v mych kapsich.

,»Z toho bys mohla nacas vyzit,” fekl, nez jsem stacila jakkoli za-
reagovat. V odich mu zafily hrejivé zlatocervené odlesky svétel z hos-
tince. Léta strivend odhadovinim lidi mé ani v tu chvili nezklamala.
Meél prili§ lesklé ¢erné vlasy a prili§ bledou plet na to, aby byl cokoli
jiného nez sluha. Jenze sily mél spi§ jako dfevorubec, $irokd ramena,
silné nohy. Navic byl mlady, jen o trochu star$i nez j4, ale ani zdaleka
tak sebejisty, jak by mél devatenicti ¢i dvacetilety muz byt.

Méla bych mu libat nohy za to, ze mé pustil a pridal takovy dar, ale
zvédavost nade mnou zvitézila. Jako vzdycky.

,Proc?* Znélo to tak ostfe a tvrdé — jak by to ale po takovém dni
mohlo znit jinak?

Ta otizka ho prekvapila. Pokréil rameny. ,,Potfebuje$ ho vic nez

ja.

Chtéla jsem mu tu minci hodit pfimo do obliéeje, fict mu, ze se
o sebe dokizu postarat sama, ale né¢jaka moje ¢ast byla moudrtejsi. Co-
pak té dnesek nic nenaudil? ,,Diky,” procedila jsem skrz zataté zuby.

Moje zdrihavi vdécnost ho pobavila. ,,Nedélej si nasili.“ Pak ke
mné pristoupil bliz. Byl to ten nejzvldstnéjsi clovék, jakého jsem kdy potka-

la. ,, Ty zijes ve vesnici, vid?*

,»Ano,” odpovédéla jsem a podivala se na sebe. S tak vybledlymi
vlasy, §pinavym oblecenim a porazeneckym vyrazem v oclich jsem ani

nemohla byt odjinud. On vypadal aplné jinak, krasna ¢istd kosile, boty
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z mékké lesklé kuize. Myj pohled mu nebyl moc ptijemny, zacal si po-
hravat s limec¢kem. Byl ze mé nervédzni.

V mési¢nim svétle jesté pobledl, ocima tékal sem tam. ,,Libi se ti
tam?* zeptal se. ,,Zije§ tam rada?*

Ta otizka mé malem rozesméla, nezdilo se ale, ze by zZertoval. ,,Co-
pak tam nékdo zije rad?* odpovédéla jsem konelné. Nechipala jsem,
na co si to hraje.

Misto aby mi néco odsekl nebo na mé vyjel, jak by to udélal Ki-
lorn, jenom mléel. Po tvafi jako by mu prebéhl tmavy stin. ,,A ptjdes
uz zpatky?* zeptal se najednou a kyvl smérem k silnici.

,,Pro¢, bojis se snad tmy?* zamumlala jsem se zalozenyma rukama.
Hluboko uvnitf jsem ale spi§ premyslela, jestli bych se neméla bat ja.
Byl silny, rychly a jd tam stdla 1iplné sama.

Znovu se usmil. Az mé zarazilo, jak mé ten Gsmév uklidnil. ,,Ne,
ale chci se ujistit, ze pro dnesek uz toho nechas. Nemazu dopustit, abys
polovinu hostt vyhnala domu, no ne? Mimochodem, ji jsem Cal,*
dodal a podal mi ruku.

Neprijala jsem ji, vzpomnéla jsem si, jak mél horkou kuazi. Misto
toho jsem se tichymi sviznymi kroky vydala na cestu. ,,Mare Barro-
wova,” houkla jsem na né¢j pfes rameno. Netrvalo dlouho a nékolika
rychlymi kroky mé dohnal.

,» To jsi vzdycky takhle pfijemna?* rypl si do mé. Z néjakého duvo-
du jsem si pripadala, jako by si se mnou hral. Chladivé stfibro v dlani
m¢é ale uklidniovalo, pripominalo mi, co dalstho ma po kapsach. Stfibro
pro Farley, jak trefné.

,,Honorace ti musi dobfe platit, kdyz s sebou nosi§ celé koruny,*
prohodila jsem, abych zménila téma. Zatungovalo to, dil uz se nevy-
ptaval.

,»,Mam slusnou praci, vysvétlil lakonicky.

,»Aspon nékdo z nis.*

,»Ale tobé je...*
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»Sedmnict,” dokondila jsem za négj. ,,Jesté pordd midm do odvodu
né&jaky cas.”

Pfimhouril odi a rty stiskl pevné k sobé. Najednou znél jeho hlas
o néco tvrdéji. ,,Kolik ¢asu?*

»Kazdym dnem min.” Jen co jsem to vyslovila nahlas, zvedl se mi
z té predstavy zaludek. A Kilorn md jesté miri casu neZ jd.

Znovu se odmléel. Kriceli jsme lesem a on si mé bedlivé prohlizel.
Premyslel. ,,A 74dna price neni,” zamumlal si spi§ pro sebe. ,,Nemuze$
se odvodu nijak vyhnout.*

Jeho zmateni mé zaskodilo. ,, Tam odkud jsi, to mozna funguje ji-
nak.*

A tak krade§.*

Kradu. ,,Nic lep$tho neumim,* vypadlo ze mé. Znovu jsem si uveé-
domila, Ze nejlip ze vieho mi jde pusobit lidem bolest. ,,Ale moje se-
stra praci ma,* uklouzlo mi dfiv, nez mi doslo, jak to vlastné je. Ne,
nemd. UZ ne. Kvili mné.

Cal sledoval, jak zapasim se slovy a vaham, jestli se mam opravit. Ze
viech sil jsem se pokousela zachovat klidnou tvaf, nechtéla jsem se Gpl-
né zhroutit pfed naprostym cizincem. Ur¢ité mu ale neuslo, co jsem se
snazila skryt. ,,Sla jsi dnes na trziité? Myslim, Ze odpovéd u znal. , Ty
nepokoje byly hrozné.*

,» To byly, hlesla jsem.

»A bylas...” pokracoval co nejtiseji a nejklidnéji. Vtom jako by
praskla stavidla hrize a vSechno se ze mé vylilo. Nedokazala jsem to
zastavit, 1 kdybych chtéla.

Nezminila jsem se mu o Farley, ani o Sarlatové hlidce, ani o Kilor-
novi. Popsala jsem mu jen to, jak mé sestra propasovala do Prepycho-
vé zahrady, aby mi pomohla ukrist penize, které potfebujeme k prezi-
ti. Jak potom ale udélala chybu, jak ji zranili a co to pro nis znamena.
Co jsem rodiné zpusobila. Jak Ziju, jak pfina$im matce zklamini, jak se

za mé otec stydi, jak okriddam své vlastni lidi. Uprostfed noci na po-
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temnélé silnici jsem vypravéla Gplné cizimu c¢lovéku, jak jsem hroz-
ni. A on se na nic neptal, i kdyZ to chvilemi nemohlo davat smysl. Jen
poslouchal.

,,INic lepsiho neumim,* dodala jsem jesté, neZz mi hlas docela vy-
povédél sluzbu.

Najednou se mi v koutku oka opét zablesklo stribro. Drzel v dla-
ni dal§i minci. Ve svétle mésice jsem rozpoznala mihotavy odraz zafivé
kralovské koruny vyrazené v kovu. Kdyz mi ji vlozil do ruky, ¢ekala
jsem na jeho hfejivy dotek, ktery ale mezitim vychladl.

Nestojim o tvou litost, chtélo se mi kiicet. To by vSak bylo blaznivé.
Ta mince zaplati to, co Gisa uz nemuize.

,Je mi to vazné lito, Mare. Nemélo by to tak byt.*

Nedokazala jsem se ani zamradit. ,,Jsou lidé, co se maji jesté hut.

Nelituj mé.*

Rozloudili jsme se na kraji vesnice. Mezi domy na pilotich uz jsem
prochazela sama. Cal vypadal, Ze ho blato a stiny znepokojuji, a zmizel
rychleji, neZ jsem se stacila ohlédnout a podékovat mu.

Doma panovala tma a ticho, 1 tak jsem se ale tfdsla strachy. Od rana,
od toho jiného Zivota, ve kterém jsem byla hloupi a sobecka a snad
i malic¢ko $tastna, jako by ubéhlo snad tisic let. Ted mi ztstal jenom od-
vedeny kamarad a sestra s rozdrcenou rukou.

»Neméla bys midmu tak tripit,” ozval se zpoza jednoho z kualt
otcuv hlas. Venku jsem ho nevidéla ani nepamatuju.

Tolik mé polekal, Ze jsem prekvapené vyjekla. ,, Tati? Co tady dé-
148? Jak ses sem...?* Pres rameno ukazal palcem na femen zavé$eny na
kladce. Musel ho pouzit poprvé.

,Vypadl proud. Rikal jsem si, Ze se na to podivam,* vysvétlil nevrle
jako vzdycky. Nato kolem mé projel a zastavil se u elektroinstalaéni
krabice pfipojené v zemi do sité. Podobnou ma kazdy dum, reguluje

elektrické napéti, diky némuz sviti svétla.
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Tata si pro sebe néco sipal. S kazdym niddechem mu zacvakalo
v hrudi. Gisa ted mozna skon¢i jako on —bude mit v ruce zmét dratka
a mysl rozervanou a zahotklou pfi myslence na to, co mohlo byt.

,,Pro¢ prosté nepouZijete ty listky na elektfinu, které jsem vim se-
hnala?*

Misto odpovédi tata vytahl z kosile pridélovy listek a stréil ho do
krabice. Normalné by se probrala k Zivotu, tentokrat se ale nic nesta-
lo. Rozbitd.

,Je to k ni¢emu, povzdechl si tita a znovu se oprel v kole¢ko-
vém kfesle. Oba jsme jen mlcky zirali na elektroinstala¢ni bednu. Ne-
chtéli jsme se hnout, nechtéli jsme se vratit nahoru. Tata utekl stejné
jako j4, nedokazal zastat v domé, kde mama urdité plakala pro Gisu
a pro ztracené sny, zatimco maé sestra se pokousela zachovat chlad-
nou hlavu.

Pak do krabice prastil, jako by rina do néjaké bedny mohla do na-
$eho domova znenadini prinést svétlo, teplo a nadéji. Vypadal jesté
ustvanéjsi, jesté zoufalejsi. Sriel z néj hnév. Ne na mé nebo na Gisu, ale
na svét. Uz divno nds oznadil za mravence, Rudé mravence, ktefi se
skvati v zafi Sttibrného slunce. Zniceni velikosti druhych prohrivime
pravo na zivot proto, ze nejsme vyjimetni. My se nevyvinuli jako oni,
kteti maji silu a schopnosti pfesahujici nasi omezenou predstavivost.
Zustali jsme stejni, neménni v nadich télech. Svér kolem nds se zménil
a my ziistali stejni.

Pak se ten hnév probudil 1 ve mné. Proklinala jsem Farley, Kilorna,
povinné odvody, kazdou mali¢kost, na kterou jsem si vzpomnéla. Ko-
vova krabice byla na dotek studeni, teplo elektfiny uz davno vychladlo.
Ale hluboko uvnitt v ni jesté znély vibrace, které ¢ekaly, az je nékdo
opét pripoji. Ponofila jsem se do myslenky, Ze tu rozvodnu opravim,
znovu zapojim a dokizu, ze alespon jedna malinka véc se v tak zkaze-
ném svété muze povést. Narazila jsem prsty na néco ostrého a celym

télem mi projel elektricky proud. Asi néjaky odizolovany drit nebo
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vadny spoj, fikala jsem si. Jako by mé néco pichlo, jako by mi do ner-
vt vjela jehla, ale nebolelo to.

Vtom se nad nimi rozsvitilo vchodové svétlo.

,,INo to koukdm,* zamumlal tita.

Otodil se v bahné a dojel k femenu na kladce. Ti$e jsem ho nasledo-
vala, nechtéla jsem mluvit o tom, pro¢ mame oba takovy strach z mista,
kterému fikdme domow.

,UZ zadné utikani,” vydechl a zapnul se do femenu.

,UZ zadné utikani,” souhlasila jsem, spi§ pro sebe nez kvuli nému.

Kladka zaskripala a nesla titu nahoru na verandu. Ja to méla po
zebriku rychlejsi, tak jsem na né¢j nahote pockala a ml¢ky mu pomoh-
la sundat femen. ,,Pitomej krim,* zanadaval tata, kdyz jsme konec¢né
uvolnili posledni skobu.

,,Mama bude rida, zes vysel z domu.*

Thta se na mé ostfe podival a popadl mé za ruku. Ackoli uz témér
nepracoval, jen obdas opravil néjakou tretku nebo néco vyfezival pro
déti, ruce mél stale drsné a mozolovité, jako by se prave vratil z fronty.
Viilka nikdy nezmizi.

,Nerikej o tom mamé.*

HAle...

,Vim, zZe se to zd4 jako malickost, ale je dost velkd véc. Ona by si
myslela, Ze je to maly krii¢ek na dlouhé cesté, chipes? Nejdriv se vy-
tratim z domu v noci, pak ve dne a nakonec se s ni budu projizdét po
trzisti jako pred dvaceti lety. A véci se vrati do starych koleji.” O mu
potemnély, jak se snazil udrzet tichy a klidny hlas. ,,Ja se ale nikdy ne-
uzdravim, Mare. Nikdy se nebudu citit lip. NemuZu ji nechat doufat,
kdyz vim, Ze se to nikdy nestane. Rozumi§ tomu?*

AZ piilis dobre, tati.

Uvédomil si, co nadéje provedla se mnou, a trochu roztil. ,,Pril
bych si, aby to bylo jinak.*

,» To my v§ichni.*

51



Kdyz jsem vesla do pokoje, 1 ve tmé jsem vidéla Gisino zranéni.
Vétdinou spi stocend do klubic¢ka pod tenkou prikryvkou, tentokrat ale
lezela na zidech a ruku méla polozenou na hromadce oble¢eni. Mdma
ji zpevnila dlahu, ¢imz vylepsila mou ubohou snahu ji pomoci, a dala
ji cisté obvazy. Nepottebovala jsem svétlo, abych vidéla, ze ma rinu ce-
lou fialovou a podlitou krvi. Spala neklidné, pofad se prevalovala, jen
ruku drzela v klidu. I ve spanku ji to bolelo.

Chtéla jsem k ni mit bliz, jak bych ale mohla napravit v§echny ty
stra$né véci, které se toho dne staly?

Vytahla jsem dopis od Shadea.Vsechny je uklidim do malé kra-
bicky. Kdyz uz nic jiného, jeho dopisy mé vzdycky uklidni. Jeho vtipy,
slova, hlas uvéznény na té strince mé vzdycky potési. Kdyz jsem si ho
ale predetla znovu, zaludek se mi stihl zdéSenim.

113

»Rudy jako tisvit...* stilo tam. Bylo to zfejmé jako nos mezi oli-
ma. Farleyina slova z videa, z prohlsen{ Sarlatové hlidky, napsana ru-
kou mého bratra. Ta véta byla p#ili§ zvlastni na to, abych si j{ nev§imala,
prili§ jedinednd na to, abych ji presla. A ta dalsi véta: ,,Slunce povsta-
ne a sili...* Muyj bratr je sice chytry, ale prakticky. Nezajima ho vy-
chod nebo zipad slunce nebo néjaké vzletné obraty. Povstane, znélo mi
v hlavé, nerikal to ale Farleyin hlas, mluvil ke mné hlas mého bratra.
Povstaneme, rudi jako tisvit.

Shade o tom néco védél. Uz pred mnoha tydny, pfed tim bombo-
vym ttokem, pted Farleyinym vysilinim, Shade o Sarlatové hlidce vé-
dél a snazil se nds o ni informovat. Proc?

ProtoZe byl jednim z nich.
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KAPITOLA 6

Kdy?z se za svitini rozletély dvefe naseho domu, nevydésilo mé to. Bez-
pecnostni prohlidky jsou bézné, ovSem k nim vétSinou chodi jednou
dvakrat ro¢né. Tohle uz bude potfeti.

,» Tak pojd, Giso,” zamumlala jsem a pomohla ji z postele a dolt po
zebtiku. Pohybovala se opatrné, opirala se o zdravou ruku. Dole uz na
nas ¢ekala mama. Rukama objala Gisu, pohled ale upfela na mé. K mému
Uzasu nevypadala rozhnévané, a dokonce ani zklamané. Divala se nézné.

U dvefi ¢ekali dva strazci se zbranémi u pasu. Znala jsem je z mistni
zdkladny, byl tam ale jesté nékdo jiny, mlada Zena v Cerveném odévu
s trojbarevnym odznakem koruny pripnutym na srdci. Krdlovskd sluZeb-
nd, Rudd, kterd slouZi krdli, doSlo mi a zac¢inala jsem to chipat. Tentokrat
nejde o rutinni prohlidku.

,Podrobujeme se prohlidce a konfiskaci,* zabrucel otec slova, kte-
ra musi vyslovit pri kazdé takové prilezitosti. Ale striZci, misto aby se
pustili do prohlidky, ztstali stit na misté.

Ta mlada Zena pfistoupila bliz a k mému zdéseni se obritila na mé.

,Mare Barrowova, jsi pfedvolina do Létova.*
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Gisa mé popadla zdravou rukou, jako by mé mobhla zastavit. ,,Pro-
sim?** vykoktala jsem.

,Jsi predvolana do Létova, zopakovala Zena a pokynula smérem ke
dverim. ,,Dopravime té tam. Pojd za nimi, prosim.*

Predvolani. Pro Rudou. Nikdy v zivoté jsem o ni¢em podobném
neslysela. Pro¢ j4? Co jsem provedla, Ze jsem si to zaslouzila?

Na druhou stranu, byla jsem zlo¢inec a kvali mému spojeni s Far-
ley nejspis 1 terorista. Roztrasla jsem se po celém téle a napnul se mi
snad kazdicky sval. Budu muset utéct, ackoli dvete blokuji strazci. Byl
by zdzrak, kdybych se dostala alespori k oknu.

,,Nebojte se, po véerejsku uz je viechno opét v porddku.” Trochu
se zahihnala. Nepochopila davod mého strachu. ,,Sin 1 trzisté jsou zce-
la pod kontrolou. Prosim, pojdte s ndmi.* K mému prekvapeni se usma-
la, ale strazci sevreli své zbrané v rukou. Z celé té situace mi tuhla krev
v zilach.

Odmitnout prikaz strizct, odmitnout krdlovské predvoldni, to by
znamenalo smrt, a nejen pro mé. ,,Dobri,” zamumlala jsem a vypros-
tila se z Gisina sevieni. Chtéla mé znovu chytit, mama ji ale strhla stra-
nou. ,,Uvidime se pozdéji?*

Ta otizka ztstala viset ve vzduchu. Ucitila jsem, jak mé tita svou
teplou dlani pohladil po pazi. On se se mnou louci. Mamé do oli vyhrk-
ly slzy a Gisa se snazila nemrkat, aby si zapamatovala kazdou vterinku
posledniho pohledu na mé. Nemdm ani nic, co bych ji mohla nechat. Nez
jsem se vSak mohla zastavit nebo rozplakat, jeden ze strizci mé chytil
za predlokti a vedl pry¢.

Z hrdla se mi vydralo nékolik slov, téméf nesly$nych. ,,Mam vas
rada.”

Pak se za mnou dvere zabouchly a odstfihly mé od mého domova
i od mého zivota.

Hnali mé vesnici smérem k trzisti. Prosli jsme kolem Kilornova

polorozpadlého domu.Tou dobou uz byval vzhtiru a napul cesty k fece,
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aby zacal s praci brzy, dokud je je$té chladek, ty dny ale minuly. Ted asi
vyspaval pul dne a uZival si té trosky pohodli, nez ho odvedou. Jedna
moje C¢ast chtéla zakficet sbohem, ale neudélala jsem to. Pozdéji se po
mné bude shinét a Gisa mu viechno povi. S tichym pousmanim jsem
si vzpomnéla, ze dnes jsem se méla setkat s Farley a predat ji celé jmé-
ni. Bude zklamana.

Na trZidti na nis ¢ekalo nablyskané ¢erné auto. Ctyti kola, sklenéna
okénka, prikrcena karoserie — vypadalo jako zvife, které se mé chysta
sezrat. Za volantem sed¢l dalsi strazce. Kdyz jsme se pfiblizili, nastarto-
val motor a do Cerstvého ranniho vzduchu se vyhrnul oblak ¢erného
dymu. Beze slova mé posadili na zadni sedadlo. Ta sluzebni méilem ani
nestacila vklouznout vedle mé a uz jsme vystartovali, uhinéli jsme po
silnici rychlosti, jakou jsem si nikdy nedokazala predstavit. Tohle bude
moje prvni — a posledni — jizda.

Chtéla jsem néco fict, zeptat se, o co jde, jak mé chtéji potrestat za
mé zlodiny, ale védéla jsem, ze bych se odpovédi nedockala. Tak jsem
jen zirala z okna a sledovala, jak vesnice mizi. Vjeli jsme do lesa a fitili
se po povédomé severni silnici. Nebyla tak prelidnéna jako vcera, zato
to tam byl samy strizce. Si#i je pod kontrolou, fikala sluzebni. Asi méla
na mysli pravé toto.

Pied nami se rozzatila brana z diamantového skla, od které se odra-
zely paprsky slunce vychazejictho za lesem. Nutily mé primhoutit o¢i,
ale udrzela jsem se. Ted musim mit o¢i neustile oteviené.

Pfed branou se to hemzilo ¢ernymi uniformami, vichni strizci
znovu a znovu kontrolovali nové pfichozi. Jakmile jsme zastavili, slu-
zebni mé provedla brinou. Nikdo nic nenamital, ani se neobtézoval
zkontrolovat nase prukazy. Musi ji tady dobfe znat.

Kdyz jsme byly uvnitf, znovu se na mé obritila. ,,Mimochodem, ji
jsem Ann, tady ale vét§inou pouzivime pifjmenim. Rikej mi Walshova.*

Walshovd. Znélo mi to povédomeé. Spolu s jejimi vybledlymi vlasy

a opalenou kuzi to mohlo znamenat jediné. ,, Ty jsi z...?*
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,,Z Pilot, jako ty. Znala jsem tvého bratra Tramyho a nejradsi bych
neznala Breeho.To byl vazné lamac srdci.” Nez Bree odesel, stihl se ve
vesnici proslavit. Jednou mi fekl, Ze se odvodu neboji tolik jako ostatni,
protoze ten tucet krvelaénych holek, které za sebou nechavi, je mno-
hem nebezpeinéjii. ,, Tebe neznim, ale to se urcité¢ zméni.*

Nemohla jsem si pomoct a trochu se najezila. ,,Co tim jako chces§
fict?*

,,Ze tady bude§ pracovat hodiny a hodiny. Nevim, kdo t& najal
nebo co ti o té prici fekli, ale je dost niro¢na. Nejde jen o prevléki-
ni posteli nebo myti nidobi. Musi$ vidét, aniz by ses divala, slySet, aniz
bys poslouchala. Tady jsme jen véci, ozivlé sochy, kterym bylo souze-
no slouzit. Sama pro sebe si povzdechla, oto¢ila se a oteviela branku
zasazenou do jednoho z kfidel briny. ,,Zv1ast ted, kdyz se objevila ta
Sarlatova hlidka. Byt Rud4 nikdy nebyla vyhra, ale ted je to mimo-
fadné $patné.”

Progla brankou, za niz jsem nevidéla nic nez sténu. Teprve po chvili
mi doslo, Ze jde dola po schodech a mizi v poloseru.

»A ta price?™ vyzvidala jsem. ,,Jakd price? Co je to za prici?*

Otocila se ke mné a obritila oli v sloup. ,,Predvolali té kvuli pra-
ci sluzebné,” oznimila mi, jako by to byla ta nejsamoziejmé;jsi véc na
svete.

Pracuju. Mdm prdci. Ta my$lenka mé malem porazila.

Cal. Rikal, Ze ma dobrou praci. Ur¢ité zatahal za par nitek a sehnal
mi ji taky. Mozna budeme dokonce pracovat spolu. Az mi poskocilo
srdce, kdyz mi doslo, co to znamena. Jd neumiu. Nepiijdu dokonce ani bo-
Jjovat. Budu pracovat a budu Zit. A pozdéji, az Cala najdu, ho miiZu presvéd-
¢it, aby udélal to samé pro Kilorna.

,» Tak pojd, nemam cas vodit té za rucicku!™

Spéchala jsem za ni a sestoupila do prekvapivé temného tunelu. Na
zdech se mihotala mal svétylka, diky kterym bylo aspon trochu vidét.

Pod stropem vedla potrubi, hucela v nich voda a elektfina.
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,Kam to jdeme?* vydechla jsem.

Walshovi se ke mné obratila s téméf slySitelnym tdivem. ,,Do Siné
slunce, samoziejmé.*

Na vtefinku jsem meéla pocit, Ze se mi zastavi srdce. ,,Co... coze?
Do palice? Vizné do palice?™

Walshovi si poklepala na odznak na uniformé. Ve slabém svétle se
zablyskla koruna.

,, Ted slouzi§ krali.“

Meéli pro mé pripraveny stejnokroj, ale ja si ho skoro nevsimla. Prili§
m¢é fascinovalo okolni prostredi, podlaha ze svétlého kamene vyklida-
né tipytivou mozaikou v té zapomenuté mistnosti kralovského sidla.
Dalsi slouzici pobihali kolem v ziplavé rudych stejnokrojt. Prohlize-
la jsem si jejich tvafe a hledala Cala, chtéla jsem s nim mluvit, ale ne-
objevil se.

Walshovi stila vedle mé a Septem mi radila. ,,Nic nefikej. Nic ne-
poslouchej. S nikym nemluv, protoze nikdo nebude mluvit s tebou.*

Milem jsem si to viechno ani nezapamatovala. Posledni dva dny mi
rozervaly srdce 1 dusi. Jako by se zivot rozhodl otevfit stavidla ve snaze
utopit mé ve viru zmén a zvratd.

,»Nastupuje$ v rusny den, mozna ten nejhorsi, jaky kdy zazijeme.*

,»Vidéla jsem ty lodé a letadla, Stfibrni ptijizdéji proti proudu uz
celé tydny,* poznamenala jsem. ,,Vic nez je obvyklé dokonce i pro tu-
hle ro¢ni dobu.*

Walshovd mé popostrcila dopfedu a do rukou mi vrazila tic se tipy-
tivymi $alky. Ty by urcité vykoupily moji i Kilornovu svobodu, jenze
Sin slunce byla bedlivé stfezena. Takovému mnozstvi strizct bych ani
j4 neproklouzla.

,,Co se dnes déje?™ Zeptala jsem se nechipavé. Do o¢i mi spadl pra-
men Cernych vlast, ale neZ jsem ho sta¢ila odhrnout, Walshova uz mi

ho zru¢né a hbité upevnila pinetkou. ,,Je to hloupa otazka?*
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,»INe, ani ji jsem o tom nevédéla, dokud jsme nezacali s pfipravami.
Kone¢né, nic podobného se nekonalo uz dvacet let, od té doby, co byla
vybrana krilovna Elara. Mluvila tak rychle, Ze jeji slova téméf sply-
vala dohromady. ,,Dnes se kond Boj o trun. Sjely se vSechny dcery ze
vzne$enych Stiibrnych roda, aby se nabidly princi. Dnes vecer je ¢eka
velka slavnost, ted jsou ale ve Spirdlové zahradé, pripravuji se na pre-
hlidku a doufaji, ze budou vybriny. Jedna z téch divek se stane pristi
kralovnou a o tu $anci se az smé$né perou.”

Hlavou mi probéhl obraz hejna pavt. ,,A co délaji? Otodi se v kru-
hu, feknou par slov, zamrkaji fasami?*

Walshova se ale pousmala a zavrtéla hlavou. ,, To tézko.*“ Vtom ji za-
jiskrilo v oéich. ,,Dnes mis sluzbu, tak to uvidi§ na vlastni odi.*

Spattila jsem pred sebou dvete z vyfezdvaného dfeva a piskovaného
skla. Jeden ze slouZicich je drzel oteviené zastupu rudych stejnokroju.
Az prifla fada na mé.

,» Iy nejdes? Slysela jsem to zoufalstvi ve svém hlase, téméf jsem
Walshovou prosila, aby se mnou zastala. Ona ale couvla a nechala mé
samotnou. Abych organizovany pruvod slouzicich nezdrzela nebo ji-
nak nenarusila, pfinutila jsem se pohnout kupfedu a ven na sluncem
zalité misto, kterému Walshova fikala Spiralova zahrada.

Zprvu jsem si myslela, Ze jsem se ocitla uprostfed néjaké arény po-
dobné té, kterou mame ve vesnici. Cely prostor mél tvar ohromné
misy, ale misto kamennych lavic byly spiralovité terasy zaplnény luxus-
nimi kfesly a stolky. Po schodech se plazily kvétiny a potucky rozdé-
lujici terasy do 16zi. Dole se sbihaly a zdobily travnaty kruh lemovany
kamennymi sochami. Pfed sebou jsem spatfila 1621 pretékajici Cerve-
nym a ¢ernym hedvabi. V ni stily ¢tyfi zidle, kazda z tvrdé oceli.

Co to je vitbec za misto?

Pracovala jsem jako ve snu, napodobovala jsem ostatni Rudé. Do-
stala jsem prici v kuchyni, méla jsem uklizet, pomahat kuchattm a ted

také pripravit arénu na nasledujici slavnost. Nebyla jsem si jistd, k cemu
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krilovska rodina potfebuje arénu.Ve vesnici je vyuzivana jen k zipa-
sum, pri nichZ se bije Stfibrny se Stfibrnym, co se ale muaze dit tady?
Tohle je palic. Zdejsi podlahy nikdy nebudou potfisnény krvi. Presto
m¢é ten prostor naplrioval désivou predtuchou.Vratil se mi ten sziravy
nepiijemny pocit. Kdyz jsem skoncila a vritila se zpét ke vchodu pro
sluZebnictvo, Boj o triin mél prave zadit.

Ostatni slouzici se zacali vytricet smérem k vyvySenym plosinim
ohrani¢enym jemnymi zivésy. Pospichala jsem za nimi a stoupla si na
své misto pravé v okamziku, kdy se oteviely dalii dvete, ptimo mezi
kralovskou 1621 a vchodem pro sluzebnictvo.

Je to tady.

Vritila jsem se ve vzpominkich k Prepychové zahradé, k tém kras-
nym krutym bytostem, které si rikaji lidé. VSechny okizalé a marnivé,
s tvrdym pohledem a jesté tvrdsi naturou. Tihle Stfibrni ze vzneSenych
rodt nebudou jini. MoZnd budou jesté horsi.

Vesli v pruvodu plném barev, které se po Spirdlové zahradé rozli-
ly s chladnou vznesenosti. Rozpoznat rizné rody nebylo tézké. Vsich-
ni ¢lenové jedné rodiny byli odéni ve stejnych barvich. Fialova, zelena,
¢erna, zluta, celd zaplava odstint rozlévajici se do pfislusnych 16zi. Brzy
jsem je prestala pocitat. Kolik viastné téch Slechtickych rodin je? K priavo-
du se pridavali dal$i a dalsi, néktefi se zastavovali, aby prohodili par slov,
jini se strnule objimali. Tohle je pro né zdbava, doslo mi. VétSina z nich
si nedélala velké nadéje na Gspéch, byla to pro né jen takova dovolena.

Nekteti se ale nezdili byt zrovna v radostné niladé. Napravo od
kralovské 16ze usedla v tichém soustfedéni rodina se stfibrnymi vlasy.
Jejich patriarcha mél $picaty plnovous a ¢erné oéi. Trochu niz si mezi
sebou néco $eptala rodina v bilé a ndimornické modfi. K mému tzasu
jsem jednoho z nich poznala. Samson Merandus, ten zatikivaé, kterého
jsem pred par dny vidéla v aréné. Na rozdil od ostatnich jen zadumané
a neptitomné hledél do zemé. Udélala jsem si v duchu poznimku, ze

se jemu 1 jeho smrticim schopnostem musim vyhnout.

59



Udivilo mé vsak, ze nikde nevidim zidné uchazecky o post kri-
lovny. Mozna se pfipravovaly jinde, nedockavé vyhlizely svou $anci
ziskat korunu.

Obcas nékdo zmackl ¢tvercovy kovovy knoflik na stole, kterym
ptivolal obsluhu. Sel vzdycky prvni na fadé, ostatni si postoupili a ce-
kali, az prijde fada na né. V momenté, kdy jsem se ke dverim dosta-
la j4, samoziejmé stiskl knoflik pravé ten sedly patriarcha s ¢ernyma
ocima.

Dé¢kovala jsem nebestim za mé nohy, které mé nikdy nezklamaly.
Mailem jsem davem proskakala, tancila jsem mezi ostatnimi tély a srd-
ce mi bilo jako o zivod. Misto abych ty lidi okridala, méla jsem jim
slouzit. Mare Barrowovi z minulého tydne by nevédéla, jestli se své
nové podobé smat, nebo nad ni plakat. To ale byla blaznivd holka a jd za
to ted musim platit.

»Prejete si?* zeptala jsem se muze, ktery mé privolal. Vzapéti jsem
si v duchu vynadala. Nic nefikej, tak znélo prvni pravidlo a ji ho hned
porusila.

Nicméné on si toho zjevné ani nev$iml a se znudénym vyrazem
jednoduse pozvedl svou prazdnou sklenici na vodu. ,,Jen si s ndmi hra-
ji, Ptoleme,* zabrucel smérem ke svalnatému mladému muZi sedicimu
vedle néj, ktery opravdu nemél $tésti na jméno.

,Jen ukizka moci, otce,” odvétil Ptolemus a obritil do sebe svou
sklenici. Rovnou mi ji podal a ja si ji bez vihani vzala. ,,Nechavaji nis
¢ekat, protoze muzou.*

Mluvili o krilovské rodiné, ktera se zatim neukazala. Ale slySet Stri-
brné, jak o nich mluvi s takovym pohrdanim, bylo zarazejici. My Rudi
se do kréle a $lechty navazime, kdykoli nim to projde, myslim ale, Ze
na to mame pravo. Tihle lidé netrpéli ani jediny den svého Zivota. Tak
jaké spory mezi sebou miizou mit?

Chtéla jsem zustat a poslouchat, ale 1 j4 védéla, Ze to je proti pra-

vidlam. Otodila jsem se a vysla nahoru po schodech z jejich 16ze.
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Za pestrobarevnymi kvétinami se ukryvala nadrzka s vodou, asi pro-
to, abych nemusela chodit pfes celou Spirdlovou zahradu tam a zpatky,
kdykoli by hosté chtéli dolit. Vtom se prostorem rozeznél ostry gong
podobny tomu, ktery ohlaSuje zac¢itek prvnich patka. Nékolikrit od-
bil, nacez se ozvala hrdid melodie, kterd mohla ohlasovat jen prichod
krale. Vsichni $lechtici kolem se postavili, vice ¢i méné ochotné. Viimla
jsem si, ze Ptolemus znovu néco poseptal otci.

Ukryta za kvétinami jsem stila v podstaté na trovni krilovské 16ze,
mali¢ko za ni. Mare Barrowova, jen par metrt od kréle. Co by si o tom
moje rodina, potazmo Kilorn mysleli? Ten muz nas posild na smrt a ji
se dobrovolné stala jeho sluzkou. Bylo mi z toho $patné.

Vesel rizné, ramena zatazeni a rovna. Dokonce 1 zezadu bylo jas-
né, ze je daleko tlustsi, nez jak vypad4 na mincich nebo ve vysilanich,
byl ale také vys$i. Na sobé meél Cerveno-Cernou, vojensky stfizenou
uniformu, ackoli pochybuju, ze by stravil byt jediny den v zikopech,
kde umiraji Rudi. Na hrudi se mu leskly odznaky a medaile za ¢iny,
které nikdy nevykonal. Mél u sebe dokonce i pozlaceny me¢, presto-
ze viude bylo plno strazi. Koruna na jeho hlavé vypadala povédomé,
byla vyrobeni z ohybaného ¢erveného zlata a erného zeleza, viechny
vystupky zakoncené rozvlnénymi plameny. Jako by na jeho inkousto-
vé Cernych vlasech posetych Sedinami hotel ohern. Jak pripadné, kril
je totiz ohnionos, stejné jako byl jeho otec a pred tim jeho otec. Nici-
vi a mocni vlidci Zaru a ohné. Kdysi nasi vlddci své odptirce upalovali
jen zhnoucim dotykem. Tenhle kril uz mozni Rudé neupaluje, porad
nas ale vrazdi valkou a zkdzou. Jeho jméno znim od dob, co jsem jako
mald hol¢icka sedavala ve tridé, porad jesté plna chuti se ucit, jako by
mi to mélo k né¢emu byt. Tiberias Calor V1., Krdl Norty, Plamen Severu.
Samé kecy. Na jeho jméno bych plivla, kdybych mohla.

Nisledovala ho kralovna, kterd pokyvovala davu. Zatimco kril mél
tmavy a prisné stfizeny odév, ona si oblékla modrobilou lehkou a vzdus-

nou rébu. Uklonila se pouze Samsonové rodu a ja si uvédomila, ze na
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sob¢ ma stejné barvy jako oni. Urdité to byla jejich ptibuzna, byla jim
1 podobni. Stejné popelavé blondaté vlasy, modré o¢i a pichlavy Gsmeév,
diky kterému vypadala jako drava Selma.

Jakkoli znepokojivé mohl vladce a jeho Zena pusobit, nebylo to nic
proti straznym, ktefi je nasledovali. A¢koli jsem se narodila jako Ruda
$pina, poznala jsem, co jsou zad. Kazdy vi, jak vypadi krilovskd garda,
protoze je nikdo nechce potkat. Stoji krili po boku béhem viech pre-
nost, béhem kazdého projevu nebo vyhliseni nového zikona. Vojici
na sob¢ méli jako vzdy Cervenooranzové uniformy pripominajici pla-
meny a o¢1 jim za désivymi ¢ernymi maskami zhnuly. Kazdy drzel ¢er-
nou pusku zakonc¢enou zafivé stribrnym bajonetem, ktery by dokizal
rozseknout kost. Jesté désivejsi neZ jejich vzezieni viak bylo to, co do-
vedli. Slo o elitni vale¢niky z rozli¢nych St¥ibrnych rodd, ktet{ byli od
détstvi cviceni k celozivotni sluzbé krali a jeho rodiné. Az jsem se pri
pohledu na né otfasla. Slechtici se jich ale viibec nebali.

Kdesi hluboko v 16Zich kdosi zalal k¥iet. ,,Smrt Sarlatové hlidce!*
zvolal nékdo a ostatni{ se rychle pridali. Pfebéhl mi mriz po zidech,
kdyz jsem si vzpomnéla na udalosti predeslého dne, v tu chvili tolik
vzdalené. Jak rychle se dav dokaze proménit...

Kral pfi tom volani pobledl a zatviril se podrizdéné. Na podobné
vybuchy nebyl zvykly. Vzteky malem cenil zuby.

,.Se Sarlatovou hlidkou, se viemi na¥imi neprateli, rychle zatodi-
me!* zaburicel Tiberias a jeho hlas se nesl davem jako ozvéna. Kfik-
louny to umlcelo jako prisknuti bicem. ,,Kvuli tomu jsme se tu dnes
ale neshromazdili. Dnes chceme uctit tradici, a tomu zddna Ruda dab-
lice nezabrini. Dnes se kond Boj o tran, z néhoz vzejde ta nejnadanéj-
§1 dcera, kterd si vezme toho nejurozenéjsiho syna. V tom spociva nase
sila, spojujeme nase rody 1 moc, abychom zajistili, Ze vlada St¥ibrnych
potrva do konce vékt, abychom porazili naSe nepritele — jak na hra-
nicich, tak 1 uvnitf na$if zemé&.“

,»oila,” zahudel mu dav v odpoved. ,,Moc.*
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,,Nastal ¢as vzdat hold tomuto idedlu a oba mi synové cti ni§ nej-
slavnostnéjsi zvyk.“ S tim mavl rukou a objevily se dvé postavy, které
se postavily krali po bok. Nevidéla jsem jim do tvari, oba ale byli vy-
soci a ¢ernovlasi, stejné jako jejich otec. Také na sobé méli vojenské
uniformy. ,,Princ Maven z rodu Calorti a Merandust, syn mé kralov-
ské choti, krilovny Elary.*

Prvni z princt, ten bled$i a drobnéjsi, zvedl ruku ke strnulému po-
zdravu. Otodil se zleva doprava, takze jsem vidéla jeho oblic¢ej. Ackoli
v sob¢ nesl kralovskou vaznost, nemohlo mu byt vic jak sedmnact. Mél
ostfe fezané rysy, modré o¢i a jeho Gsmév by dokazal zmrazit ohen.
Bylo na ném vidét, ze celou slavnosti opovrhuje. V tom jsem s nim
musela souhlasit.

,»A korunni princ z rodu Calort a Jacost, syn mé zesnulé Zeny kri-
lovny Coriane, dédic kralovstvi Norta a Hotici koruny, Tiberias VIIL.*

Hol4 absurdita toho jména mé tak pobavila, Ze jsem si viibec ne-
v§imla mavajictho a usmivajiciho se mladého muze. Nakonec jsem se
na né¢j podivala, jen abych mobhla fict, Ze jsem stala tak blizko budou-
cimu krali. Dostala jsem ale vic, nez jsem cekala.

Sklenény pohir mi vypadl z rukou a nehlu¢né dopadl do nadrz-
ky s vodou.

Ten Gsmév i ty oél jsem znala.Vidéla jsem je minulou noc.To on
mi sehnal tuhle prici, on mé zachrinil prfed odvodem. On je jednim
z nas. To nemiiZe byt pravda.

Pak se docela otodil a méival v§em okolo. Nemohla jsem se zmylit.

Korunnim princem byl Cal.
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KAPITOLA 7

S pocitem bezmoci jsem se vritila k ostatnim slouzicim. Jakakoli ra-
dost, kterou jsem snad predtim citila, byla pry¢. Nedokazala jsem se
prinutit ohlédnout se, divat se na néj, jak tam stoji v krasném oblece-
ni, sama stuha a medaile, v krilovské atmostére, kterou nesnasim. Stej-
né jako Walshova mél na hrudi odznak hofici koruny, jen ten jeho byl
z ¢erného granitu, diamantu a rubinu. Blystil se mu na strohé ¢erné
uniformé. Uz z4dné odrané Saty, které mél na sobé predeslou noc, aby
splynul s venkovany, jako jsem ji. Najednou vypadal kazdym coulem
jako budouci krdl, Stfibrny do morku kosti. Kdyz si vzpomenu, ze
jsem mu veétila.

Ostatni slouzici se rozestoupili a pustili mé na konec fady, zatimco
mné se tocila hlava. To on mi sehnal tuhle prici, on mé zachrdnil, za-
chranil mou rodinu. A pfitom je jednim z nich. Hordi nez jen jeden
z nich. Je to princ. Korunni princ. Clovék, kvili kterému viichni prisli
do téhle spirilové monstrozity.

,»Vsichni jste prisli uctit mého syna a kralovstvi, proto ja vzdiavim

hold vam,* pronesl Tiberias, a vytrhl mé tak ze zamysleni. Pak pozvedl
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paze smérem k 16zim. Ackoli jsem se ze viech sil snazila sledovat ho,
neudrzZela jsem se a pohlédla na Cala. Na rtech mél tsmeéyv, ale v ocich
nikoli.

,,Ctim vase pravo vladnout. Budouci kril, syn mého syna, vzejde
z va$i stribrné krve, stejné jako z té mé. Kdo se o toto pravo hlas{?*

Vtom ten muz v Cerném se stfibrnymi vlasy vystekl: ,,J4 se hlisim
do Boje o trun!*

Po celé spirle patriarchové vech riznych rodua kticeli totéz. ,,J4 se
hlisim do Boje o tran!* provolavali v potvrzeni néjaké tradice, které
jsem nerozuméla.

Tiberias se usmal a prikyvl. ,,Pak tedy slavnost zacala. Lorde Pro-
vosi, budte tak laskav.*

Kril se otodil k 1621, v niz zfejmé sedél rod Provost. Zbytek arény
sledoval kriluv pohled, ktery spo¢inul na rodiné odéné ve zlaté barvé
s cernymi prouzky. Né&jaky star$i muz s bilymi prameny v prosediveé-
lych vlasech povstal. Ve svém zvlastnim obleku vypadal jako vosa, kte-
ra se chysta nékoho pichnout. Kdyz trhl rukou, netusila jsem, co ¢ekat.

Nahle sebou plosina trhla a odsunula se stranou. Polekané jsem
vyskoc¢ila, az jsem mélem srazila slouziciho vedle mé. Se srdcem az
v krku jsem sledovala, jak se Spirdlova zahrada oti¢i. Lord Provos byl
telka¢, takze posouval celou budovou po pripravenych kolejich jen si-
lou vule.

Stavba se pod jeho dohledem proménila tak, ze v jejim stfedu
vznikla rozlehld kruhova zahrada. Spodni terasy se zasunuly a srovna-
ly s vy$$imi patry, takZe se spirdla proménila ve veliky vilec otevieny
k nebi. Béhem toho podlaha klesla asi o $est metrti pod Grover nejniz-
Sich 16z1. Potiicky se proménily ve vodopady, které se od vrcholu vélce
titily az na dno, kde plnily hluboka, Gzka jezirka. Nase plosina se za-
stavila pfimo nad krilovskou 16z, takze jsme ziskali dokonaly vyhled
na celou arénu. Celé to trvalo necelou minutu. Lord Provos proménil

Spiralovou zahradu v néco mnohem zvricenéjsiho.

65



Ale kdyz se Provos usadil, proména jesté neskoncila. Rozeznélo se
huceni elektfiny, které sililo do takové miry, az se mi najezily viech-
ny chloupky na rukou. Z mali¢kych, neviditelnych otvort v kamenné
podlaze zahrady vychazela fialovobild zife. Na rozdil od pfemény arény
ji viak nikdo neovlidal. Doslo mi pro¢. Tady neslo o schopnost néko-
ho ze Stfibrnych, ale o technologicky zazrak. Blesk bez hromu. Paprsky
svétla se krizily a prolinaly, az se spojily v oslepujici sit. Jen z pohledu
na ni meé bolely o¢i 1 hlava. Nechépala jsem, jak to ostatni mtizou snést.

Sttibrni vypadali ohromené. Fascinovalo je, Ze existuje néco, nad
¢im nemaji moc. Co se nis Rudych tyce, my jsme zirali jako u vy-
trzeni.

Sit se tipytila zablesky elektrické energie. A pak, stejné jako se obje-
vilo, huceni zase ustalo. Svétlo ztuhlo a vytvorilo prihledny purpurovy
$tit mezi ndmi a podlahou. Mezi ndmi a tim, co se objevi dole.

Horedné jsem premyslela, pred ¢im se musime chrinit svételnym
stitem. Urcité ne pred medvédy, vlky nebo jinymi vzicnymi lesni-
mi tvory. Dokonce ani myticki stvoreni jako koc¢kovité $elmy, zraloci
nebo draci by tolika Stribrnym nad nimi nedokézali ublizit. A co by
na Boji o tran délala zvitata? Uéelem slavnosti je prece vybrat kralov-
nu, ne bojovat s netvory.

Coby odpovéd se v kruhu soch, které ted tvotily maly stfed pod-
lahy vilce, rozevtel otvor. Uzasle jsem se naklanéla dopfedu, abych zis-
kala co nejlep$i vyhled. Ostatni slouzici se tlacili okolo mé ve snaze
zahlédnout, jaké hriizy se z otvoru vynofi.

Ze tmy vysla ta nejmensi holka, jakou jsem kdy vidéla.

Rodina odéna v hnédém hedvibi zdobeném ¢ervenymi drahoka-
my zacala dcefi tleskat a divaci se brzy pridali.

»-Rohra z rodu Rambost,* kiikl né¢kdo z rodiny a predstavil div-
ku svétu.

Uchazecka, které nebylo vic nez ¢trnict let, s tsmévem zvedla hla-

vu k rodiné.Ve srovnani se sochami byla droboucka, ale méla podivné
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velké ruce. Jinak vypadala, ze by ji klidné mohl odnést jen trochu sil-
néjsi vitr. Otacela se v kruhu soch a na vSechny se usmivala. Zastavila
se pohledem u Cala, vlastné prince, a pokusila se ho zaujmout lanima
o¢ima a ob¢asnym pohozenim hlavou s medovymi vlasy. Stru¢né re-
¢eno, chovala se smésné. Nakonec pfistoupila k jedné z téch soch a je-
dinym mavnutim ruky ji urazila hlavu.

Zastupce rodu Rambosti znovu promluvil. ,,Lamzelezo.*

Mald Rohra pod ndmi drtila na prach viechno, co ji pfislo pod
ruku. Jako zemétreseni v lidské podobé.

Takze tohle je ta prehlidka.

Nisilné prehlidka, kterd ma ukézat jeji krisu, vznesenost a silu. Nej-
nadanéjsi dcera. Tohle je prehlidka moci, kterd ma princi zajistit nejmoc-
néj$i druzku, aby z jejich spojeni vzeslo to nejmocnéjsi dité ze viech.
A podobné to probihi uz cela staleti.

Otfasla jsem se pfi pomysleni na silu v Calové malicku.

Kdyz divka dokoncila svou ukdzku organizované destrukce a po-
stavila se na klesajici plo$inu, princ zdvofile zatleskal. Jeji rodina divku
vyprovazela bouflivym jisotem.

Nasledovala Herona z rodu Wellet, dcera naseho guvernéra. Byla
vysokd a méla protihly oblic¢ej. Podivala se na zni¢enou ptudu oko-
lo sebe, kterd se zacala preskupovat. ,,Florista,” provolavala jeji rodi-
na. Kytkdr. Stacilo ji jednou mrknout a ze zemé vyrasily stromy, kte-
ré vzapéti sahaly az ke svételnému $titu. Tam, kde se ho jejich vétve
dotkly, vyskodila jiskra a Cerstvé listy vzplaly. Vtom vstoupila na scénu
dalsi z divek, nymf z rodu Osanost. Za pomoci vody z vodopada za-
halila hofici les smrsti vodni tfiSté, po niz zustaly jen zCernalé kmeny
a spalend zemé.

Tak to pokracovalo snad celé hodiny. Kazd4 z divek pfisla uka-
zat své schopnosti. Aréna byla ¢im dal ponicenéjsi, ony si vSak do-
kizaly poradit se v§im. Lisily se vékem 1 vzezfenim, ale v§echny byly

okouzlujici. Jedna z nich, sotva dvanictiletd, vyhodila do vzduchu
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vSechno, ¢eho se dotkla. Jako chodici vybusnina. Detondtor, kficeli
jeji pribuzni. I kdyz rozprasila posledni z bilych soch, svételny Stit
odolal. Jeji ohen se 0 néj se syéenim zastavil a ten zvuk mi skiipal
v usich.

Hlavou mi vifila elektfina, Stfibrni a kfik a pfed o¢ima se mi
stfidali kytkari, agilové, lamzeleza, telkadi a snad stovka dalsich do-
vednosti. Vidéla jsem zdanlivé nemozné véci, divky, které proménily
svou kuzi v kimen nebo pouhym kfikem dokézaly roztristit sklené-
né tabule. Stfibrni jsou mocnéjsi, nez jsem se bala, disponuji schop-
nostmi, o nichZ jsem ani netusila, Ze existuji. Jak mazou byt vabec
skute¢ni?

Usla jsem tak dalekou cestu, a stejné zase sedim v aréné a divim se, jak se
St#ibrni vychloubaji tim, co my nikdy mit nebudeme.

Chtéla jsem obdivovat, jak animo, kterd dovede poroucet zvifatim,
privolala z nebe tisic hrdlicek. Kdyz vSak ptici zacali narizet do své-
telného $titu, kde se ztriceli v oblacich krve, pefi a smrtelné elektfiny,
muj obdiv vystfidalo znechuceni. Svételny stit znovu zajiskril, spalil
viechno, co zistalo, a dal zafil jako novy. Pri potlesku vénovanému té
chladnokrevné zrudé jsem se méilem pozvracela.

Do arény rozdrcené na prach vstoupila dalsi divka, snad uz posledni.

»Evangelina z rodu Samosu,* krikl patriarcha stfibrovlasé rodiny.
Promluvil sdm a jeho hlas se nesl Spirdlovou zahradou.

Viimla jsem si, ze kral 1 kralovna se trochu naptimili. Evangelina uz
si ziskala jejich pozornost. Cal naproti tomu svésil hlavu.

Zatimco ostatni divky nosily hedvibné Saty nebo podivna po-
zlaceni brnéni, Evangelina se objevila v obleku z ¢erné kuze. Bun-
da, kalhoty, boty, vie pobité stfibrem. Ne, kdepak stiibrem. Zele-
zem. Stfibro neni tak matné a tvrdé. Jeji rodina ji pfivitala pokfikem.
Vsichni stali na nohou. Patfila k Ptolemovi a patriarchovi, ale jisa-
li 1 ostatni. Ona se podle nich méla stit kralovnou. Tohle je favoritka.

Zasalutovala dvéma prsty, nejprve své roding, pak smérem ke krilov-
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ské 167i. V3ichni ji gesto oplatili. AZ nehordzné ji davali najevo svou
prizen.

Mozna to celé bylo podobnéjsi nasim slavnostem, nez jsem si prve
uvédomovala. Jen s tim rozdilem, Ze u nas ukazuji St¥ibrni svou moc
Rudym, zatimco tady kril ukazuje svou moc jim. Hierarchie je ne-
tiprosnd.

Tolik jsem se soustfedila na déni v aréné, az jsem si malem nevsimla,
Ze mam jit znovu obsluhovat. Nastésti jsem jesté véas vyrazila ke sprav-
né 16zi. Skoro jsem nesly3ela, co patriarcha Samosu fika. Znélo to jako
,magnetron‘‘, nic takového jsem ale jesté nikdy neslysela.

Uzkymi chodbami, které tu zistaly po otevienych terasich, jsem
smétovala ke Stribrnym doZadujicim se obsluhy. Loze se nachizela az
v dole, ale j4 ji nasla rychle. Byla plna talitt a prizdnych pohira. Zku-
Sen¢ jsem se pustila do price.V 1671 zafila televizni obrazovka. Vypada-
lo to, ze Evangelina jesté neodesla ze scény.

,,Celé je to jen fraska,” prohlasil jeden tlustoch ve Zlutém odévu
s pusou plnou jidla. ,, Ta Samosova uz stejné vyhrala.*

Zvldstni. Zdd se byt nejslabsi ze vsech.

Skladala jsem talife na sebe, ale o¢i jsem nespoustéla z obrazovky.
Vidéla jsem, jak se plizi po znicené zemi. Nevypadalo to, Ze by tam
zustalo néco, na ¢em by mohla ukazat své schopnosti, ale ji to oc¢ivid-
né nevadilo. Povysené se usmivala, jako by byla naprosto presvédéeni
o své dokonalosti. Mné teda dokonald nepfijde.

Vtom se zelezné cvoky na jeji bundé daly do pohybu.Vznisely se
ve vzduchu jako jedna velkd kovova koule. Nahle vystielily od Evan-
geliny jako kulky z pistole a zabodly se do prachu, do zdi i do svétel-
ného $titu.

Dokdze ovlddat kov.

Divici v nékolika 16zich zacali tleskat, ale ona je$té neskondila. Od-
nékud z hlubin Spirilové zahrady se ozvalo vrzani a finceni. Dokonce

i ta rodina tlustocht se udivené prestala cpat. Vypadali zmatené a za-
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razené, ale j& hluboko pod nohama citila chvéni. Pochopila jsem, ze
strach je na misté.

Podlahu arény s ohlusujicim praskotem rozrazily kovové trubky
odnékud z hlubin zemé. Obklopily Evangelinu jako néjakd odporni
koruna z $edého a stfibrného kovu. Ona vypadala, jako by se smaéla,
ale hlasité finceni kovu ji prehlusilo. Od svételného stitu vylétly jiskry,
pred nimiz se ochranila kusem starého kovu, aniz by hnula brvou. Na-
konec nechala v§echen kov s pfiSernou rinou spadnout na zem. Zved-
la o¢i k nebi, k 16zim nad sebou. Dosiroka oteviela tsta plnd malych
ostrych zoubku. Vypadala hladové.

Zactalo to pomalu, jen drobni zména v rovnovize, ale pak se celd
16Ze otfasla. Talife padaly na podlahu a pohirky se kutilely pres za-
bradli a tfistily se o svételny stit. Evangelina si pfitahovala na$i 16z
a naklanéla ji na stranu. Stfibrni okolo mé vriskali a snazili se néceho
zachytit. Jejich jasot se proménil v panicky fev. A nebyli jedini — do
pohybu se daly viechny 16Ze v nasi radé. Evangelina se pod nimi sou-
stfedéné mracila a fidila jejich pohyb rukou. Stejné jako Stfibrni bo-
jovnici v aréné chtéla svétu ukézat, co v ni je.

To mi bézelo hlavou, kdyz do mé narazila néjaka zluta koule v ope-
feném obleceni a srazila mé pres zdbradli za zbytkem stfibrného ni-
dobi.

Béhem padu jsem nevidéla nic nez purpurovou barvu pfiblizuji-
ctho se §titu. Sycel elektrickou energii a spaloval v§echno kolem sebe.
Vmziku mi dotlo, Ze to zilkované purpurové sklo mé zaziva uskvari
is mym Cervenym stejnokrojem. Blesklo mi hlavou, zZe Stfibrnym pak
urdité pujde jenom o to, aby mé nékdo co nejdriv odklidil.

Narazila jsem hlavou do $titu a uvidéla jsem hvézdicky. Ne, zidné
hvézdicky. Jiskry. Stit do mé zacal poustét elektrické vyboje. Mtj stej-
nokroj se palil, $kvafil se a koufil a ji ¢ekala, ze kiize udéla totéz. Moje
mrtvola bude nddherné vonét. Ale néjak se stalo, Ze jsem vubec nic neci-

tila. Nejspis to boli tak moc, Ze uz to ani necitim.
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Ale ve skute¢nosti jsem néco citila.Vnimala jsem teplo jisker, které
mi béhaly po téle a drazdily kazdi¢ky nerv. Jenze to nebylo neptijem-
né.Vlastné se mi spi§ zdélo, jako by mi nékdo vliv do zil novou krev.
Jako bych cely zivot prozila slepa a teprve ted otevrela oéi. Néco se mi
pohybovalo pod kuzi, ale nebyly to jiskry. V tdivu jsem zirala na své
ruce, po nichz béhaly vyboje. Litka se aplné seskvarila, ale kuze se ne-
zménila. Stit se mé dal pokousel zabit, ale nedokézal to.

Vsechno bylo $patné.

PreZila jsem.

Ze $titu stoupal ¢erny dym a jeho povrch zacal praskat. Jiskry, které
z n¢&j $lehaly, byly ¢im dal jasnéj$i a hnévivejs, ale slably. Vzeprela jsem
se na rukou a pokusila se vstit, jenze $tit se pode mnou roztristil a ji
znovu padala.

N¢jak se mi podarilo pristit v hromadé prachu a ne na zubatém
kovu. Zhmozdéna, zeslibla, ale pofad vcelku. Muj stejnokroj takové
stésti nemél, jeho zuhelnatélé zbytky stézi drzely pohromadé.

Vyhrabala jsem se na nohy. Litka stejnokroje se dél trhala. Ze Spi-
rilové zahrady nade mnou se nesly hlasy a udivené vzdechy. Ne-
uslo mi, ze mé v8ichni pozoruji. M¢, popalenou Rudou holku, lidsky
bleskosvod.

Evangelina na m¢ hledéla s vytfestényma oc¢ima. Tvéfila se vztekle,
zmatené... a vydéSené.

Kvili mné. Z né&jakého diivodu ze mé méla strach.

,»Ahoj,” vydechla jsem natvrdle.

Evangelina odpovédéla hejnem ostrych a smrticich kovovych stie-
pu, které vyslala smérem k mému srdci.

Bez rozmysleni jsem zvedla ruce v nadéji, Ze se uchranim pred tim
nejhor$im. Ov§em namisto desitky ostrych hrott v dlanich jsem uciti-
la néco uplné jiného. Znovu jako by se ve mné rozhoftel vnitini ohen.
Pohyboval se mi pod kizi, v hlavé, a7 jsem dostala pocit, Ze jsem mno-

hem silnéj$i nez dosud. A pak ze mé vyslehl v podobé Cisté energie.
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